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№
На №                    від 

Державна регуляторна служба 

України
Щодо погодження проєкту акта 

Державне агентство лісових ресурсів України згідно з пунктом 1.6 
Плану організації підготовки проєктів актів та виконання інших завдань, 
необхідних для забезпечення реалізації Закону України від 20 червня 2022 
року № 2321-ІХ «Про внесення змін до деяких законодавчих актів України 
щодо збереження лісів», відповідно до Регламенту Кабінету Міністрів 
України, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 18 липня 
2007 року № 950, надсилає проєкт постанови Кабінету Міністрів України 
«Про внесення змін до Правил відтворення лісів» для погодження.

Проєкт акта погоджено Міністром захисту довкілля та природних 
ресурсів України Стрільцем Р.О.

Просимо розглянути та погодити проєкт акта у тижневий термін.

Додатки:
1. Проєкт постанови Кабінету Міністрів України «Про внесення змін до 

Правил відтворення лісів» на 4 арк. в 1 прим.;
2. Порівняльна таблиця до проекту постанови Кабінету Міністрів України 

«Про внесення змін до Правил відтворення лісів»

на 6 арк. в 1 прим.;
3. Пояснювальна записка до проєкту постанови Кабінету Міністрів 

України «Про внесення змін до Правил відтворення лісів»

на 3 арк. в 1 прим.:
4. Лист Міністерства захисту довкілля та природних ресурсів України від 

19.09.2022 № 25/1-22/12478-22 на 5 арк. в 1 прим.;
5. Аналіз регуляторного впливу на 9 арк. в 1 прим;
6. Повідомлення про оприлюднення на 2 арк. в 1 прим.;
7. Протокол узгоджувальної наради з питань обговорення пропозицій 

народного депутата України Ю.Ю. Овчинникової від 11.10.2022 № 81д9/15-
2022/172021 до проєкту постанови Кабінету Міністрів України «Про 

внесення змін до Правил відтворення лісів» на 15 арк. в 1 прим.;
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8. Протокол Міністерства захисту довкілля та природних ресурсів 

України узгодження позицій до проєкту постанови Кабінету Міністрів 

України «Про внесення змін до Правил відтворення лісів» на 8 арк. в 1 прим;
9. Доопрацьований проєкт постанови Кабінету Міністрів України «Про 

внесення змін до Правил відтворення лісів» на 6 арк. в 1 прим.;
10. Доопрацьована порівняльна таблиця до проекту постанови Кабінету 

Міністрів України «Про внесення змін до Правил відтворення лісів»

на 9 арк. в 1 прим.

Голова                                                                              Юрій БОЛОХОВЕЦЬ

Невмержицький  235 46 86



ПРОЄКТ

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА

від ______________202_ р.  № _____

Київ

Про внесення змін до Правил відтворення лісів

Кабінет Міністрів України постановляє:

Внести до  Правил відтворення лісів, затверджених постановою Кабінету
Міністрів України від 1 березня 2007 року № 303 (Офіційний вісник України,
2007 р.,  № 16,  ст.  589;  2013 р.,  № 82,  ст.  3041;  2020 р.,  № 2,  ст.  62,  № 76,
ст. 2432) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України                                                         Денис ШМИГАЛЬ



ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від _________ 202_ р. № _____

ЗМІНИ,
що вносяться до Правил відтворення лісів

1. Пункт 1 доповнити абзацом такого змісту: 
«Правила  є  обов’язковими  до  виконання  всіма  власниками  лісів,

постійними лісокористувачами.».

2. Пункт 2 викласти в такій редакції:
«2.  Відтворення  лісів  здійснюється  власниками  лісів  та  постійними

лісокористувачами на лісових ділянках, шляхом відновлення лісових ділянок,
що були вкриті лісовою рослинністю, а на землях, що раніше не були зайняті
лісом або виділених для створення лісових насаджень – лісорозведення.

Лісорозведення  здійснюється  шляхом  створення  лісових  культур  або
шляхом сприяння природному відновленню на придатних для створення лісів
землях, не вкритих лісовою рослинністю.».

3. Пункт 5 викласти в такій редакції: 
«5. Обсяги робіт щодо відновлення лісів і лісорозведення визначаються на

підставі  матеріалів  лісовпорядкування,  або  спеціального  обстеження,  що
здійснює  власник  лісів  чи  постійний  лісокористувач,  з  урахуванням
необхідності збереження природних екосистем.

Відновлення  лісів  та  лісорозведення  здійснюються  у  спосіб,  що
забезпечує створення стійких до кліматичних змін лісів з високими захисними
властивостями,  з  урахуванням  недопущення  інвазій  чужорідних  видів  у
природні екосистеми.».

4. У  пункті  8  після  слів  «лісорослинних  умов»  доповнити  словами
«,  природно-кліматичних  умов  з  дотриманням  вимог  лісокультурного
(лісонасіннєвого) районування.»

5. У  пункті  9  після  слова  «Проектування»  доповнити  словом
«лісокультурних».

6. Пункт 12 викласти в такій редакції:
«12.  Відтворення  лісів  забезпечується  природним  способом

(використання  природного  поновлення  господарсько  цінних порід),  штучним
способом  (створення  лісових  культур  методом  садіння  садивного  матеріалу,
висіванням насіння або поєднання методів садіння та висівання) і комбінованим
способом, який поєднує природне поновлення та створення лісових культур.

Вибір кожного із способів відтворення лісів здійснюють з урахуванням
особливостей  відповідної  лісокультурної  площі  проводиться  власником  лісів
або постійним лісокористувачем.».

7. Пункт 15 викласти в такій редакції:



«15. Площі ділянок із задовільним попереднім поновленням після рубки
підлягають технічному прийманню та за його результатами зараховуються до
загальної площі відтворення лісів.».

8. У  пункті  16  після  слів  «під  час»  доповнити  словами  «технічного
приймання та».

9. Пункт 17 викласти в такій редакції:
«17.  На  ділянках  з  недостатньою  кількістю  або  нерівномірним

розміщенням природного поновлення господарсько цінних порід лісових дерев і
чагариників  проводиться  доповнення шляхом часткового  висівання насіння  і
садіння садивного матеріалу головних та супутніх порід.».

10. Пункт 19 доповнити абзацами такого змісту:
«висівання насіння під наметом деревостану;
залишення насінників на суцільних зрубах.».

11. Пункт 20 виключити.

12. У  реченні  першому  абзацу  першого  пункту  22  слова  «очищені  від
деревини і порубкових залишків та» виключити.

13. Пункт 23 викласти в такій редакції: 
«23. На кожну ділянку після обстеження власниками лісів і постійними

лісокористувачами складаються проєкт створення лісових культур або проєкт
під природне поновлення.».

14. У  пункті  29  після  слів  «шкідників  і  хвороб»  доповнити  словами  
«, пошкодження тваринами».

15. Пункт 32 викласти в такій редакції:
«32. Для відтворення лісів використовується:
садивний матеріал вирощений із відкритою кореневою системою;
садивний матеріал вирощений із закритою кореневою системою;
садивний  матеріал  вирощений  із  вегетативного  матеріалу  або  з

природного поновлення;
посівний  матеріал  –  насіння  деревних  та  чагарникових  порід,  яке

підготовлене до висівання.
Насіння  деревно-чагарникових  порід  (шишки,  супліддя,  плоди)

заготовляється  на  об'єктах  постійної  лісонасіннєвої  бази  та  у
високопродуктивних  насадженнях  відповідно  до  лісонасіннєвого
(лісокультурного) районування.».

16. Пункт 33 викласти в такій редакції:
«33. Лісове насіння і садивний матеріал повинен відповідати державним

стандартам,  вирощений  у  ґрунтово-кліматичних  умовах,  що  відповідають
лісорослинним умовам лісокультурної площі.

Використання  лісового  насіння  та  садивного  матеріалу  деревних  і
чагариникових  порід  повинно  відповідати  вимогам  лісонасіннєвого
(лісокультурного) районування.».

17. Пункт 40 викласти в такій редакції:



«40. Лісорозведення провадиться на:
деградованих  і  малопродуктивних  сільськогосподарських  землях,  що

підлягають консервації шляхом залісення; 
непридатних  для  використання  в  сільському  господарстві  землях  (яри,

балки, крутосхили, кам’янисті розсипи, піски);
рекультивованих землях, галявинах і пустирях; 
землях  сільськогосподарського  та  іншого  призначення,  виділених  для

створення захисних лісових насаджень лінійного типу (полезахисних лісових
смуг, смуг уздовж берегів річок, каналів, водоймищ, залізниць, автомобільних
доріг тощо);

інших землях придатних для створення лісів.
Лісорозведення може здійснюватися  на  землях усіх  категорій  за  умови

дотримання  усіх  вимог  щодо  використання  земельної  ділянки  за  цільовим
призначенням.».

18. Пункт 49 викласти в такій редакції: 
«49.  Технічне  приймання  робіт  з  відтворення  лісів  проводиться  при

створенні  лісових  культур  методом  садіння  у  десятиденний  термін  після  їх
виконання,  а  при  створенні  лісових  культур  методом  висівання  не  пізніше
одного місяця.

Якісні та кількісні показники робіт з відтворення лісів встановлюються
щорічно в осінній період при проведенні:

інвентаризації лісових культур і природнього поновлення;
атестації лісових культур і природнього поновлення.
Якісні  та  кількісні  показники при  переведенні  площ лісових  культур  і

природного поновлення у вкриті лісовою рослинністю землі встановлюються
при проведенні атестації лісових культур і природнього поновлення.».

_____________________________



ПОРІВНЯЛЬНА ТАБЛИЦЯ

до проекту постанови Кабінету Міністрів України «Про внесення змін до Правил відтворення лісів»

Зміст положення акта законодавства Зміст відповідного положення проекту акта

1. Ці Правила регулюють відносини щодо відтворення 

лісів, спрямованих на створення високопродуктивних та з 

високими захисними властивостями деревостанів шляхом 

розроблення і проведення комплексу лісівничих та 

агротехнічних заходів.

1. Ці Правила регулюють відносини щодо відтворення

лісів, спрямованих на створення високопродуктивних та з

високими захисними властивостями деревостанів шляхом

розроблення  і  проведення  комплексу  лісівничих  та

агротехнічних заходів.

Правила  є  обов’язковими  до  виконання  всіма

власниками лісів, постійними лісокористувачами.

2. Відтворення  лісів  здійснюється  постійними

лісокористувачами і власниками лісів на лісових ділянках,

що  були  вкриті  лісовою  рослинністю  (зруби,  згарища,

рідколісся,  насадження,  що  загинули,  тощо),  шляхом

відновлення, а на землях, що раніше не були зайняті лісом,

насамперед непридатних для використання в сільському

господарстві  або  виділених  для  створення  захисних

лісових насаджень лінійного типу - лісорозведення.

2. Відтворення лісів здійснюється власниками лісів

та постійними лісокористувачами на лісових ділянках,

шляхом відновлення лісових ділянок, що були вкриті

лісовою рослинністю, а на землях, що раніше не були

зайняті  лісом  або  виділених  для  створення  лісових

насаджень – лісорозведення.

Лісорозведення  здійснюється  шляхом  створення

лісових  культур  або  шляхом  сприяння  природному

відновленню на придатних для створення лісів землях,

не вкритих лісовою рослинністю.

5.  Обсяги  робіт  з  відтворення  лісів  і  способи  їх

проведення  визначаються  на  підставі  матеріалів

лісовпорядкування  або  спеціального  обстеження  з

урахуванням фактичних змін у лісовому фонді України та

залежно від стану земель, що підлягають залісенню.

5.  Обсяги  робіт  щодо  відновлення  лісів  і

лісорозведення  визначаються  на  підставі  матеріалів

лісовпорядкування,  або  спеціального обстеження,  що

здійснює власник лісів чи постійний лісокористувач, з

урахуванням  необхідності  збереження  природних
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екосистем.

Відновлення лісів та лісорозведення здійснюються у

спосіб,  що  забезпечує  створення  стійких  до

кліматичних  змін  лісів  з  високими  захисними

властивостями,  з  урахуванням  недопущення  інвазій

чужорідних видів у природні екосистеми.

8.  Відтворення лісів у всіх природно-кліматичних зонах

здійснюється  на  лісотипологічній  основі  відповідно  до

потенційних лісорослинних умов.

8. Відтворення лісів у всіх природно-кліматичних зонах

здійснюється  на  лісотипологічній  основі  відповідно  до

потенційних  лісорослинних  умов,  природно-

кліматичних  умов  з  дотриманням  вимог

лісокультурного (лісонасіннєвого) районування.

9.  Проектування  об'єктів,  на  яких  передбачається

відтворення  лісів,  проводиться  на  основі  актів  огляду

місць рубок, передачі земель під захисне лісорозведення,

матеріалів  обстеження  ділянок  лісокультурного  фонду з

урахуванням  наукових  рекомендацій  та  передового

досвіду.

9.  Проектування  лісокультурних об'єктів,  на  яких

передбачається  відтворення лісів,  проводиться на основі

актів  огляду  місць  рубок,  передачі  земель  під  захисне

лісорозведення,  матеріалів  обстеження  ділянок

лісокультурного  фонду  з  урахуванням  наукових

рекомендацій та передового досвіду.

12.  Відновлення  лісів  забезпечується  природним,

штучним і комбінованим способом.

12.  Відтворення  лісів  забезпечується  природним

способом  (використання  природного  поновлення

господарсько  цінних  порід),  штучним  способом

(створення лісових культур методом садіння садивного

матеріалу, висіванням насіння або поєднання методів

садіння та висівання) і  комбінованим способом, який

поєднує  природне  поновлення  та  створення  лісових

культур.

Вибір  кожного  із  способів  відтворення  лісів

здійснюють  з  урахуванням  особливостей  відповідної

лісокультурної  площі,  проводиться  власником  лісів
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або постійним лісокористувачем.

15. Площі ділянок із задовільним попереднім поновленням

після  рубки  підлягають  технічному  прийманню  і

зараховуються  до  загальної  площі  відновлення  лісів

навесні поточного року.

15.  Площі  ділянок  із  задовільним  попереднім

поновленням  після  рубки  підлягають  технічному

прийманню та за його результатами зараховуються до

загальної площі відтворення лісів.

16. Площі ділянок із задовільним наступним насіннєвим

та порослевим поновленням зараховуються до загальної

площі  відновлення  лісів  під  час  інвентаризації

лісокультурних об'єктів наприкінці вегетаційного періоду.

16.  Площі  ділянок  із  задовільним  наступним

насіннєвим  та  порослевим  поновленням

зараховуються  до  загальної  площі  відтворення  лісів

під  час  технічного  приймання  та  інвентаризації

лісокультурних об'єктів.

17.  Ділянки  з  недостатньою  кількістю  або

нерівномірним  розміщенням  природного  поновлення

господарсько  цінних  порід  поповнюються  шляхом

висівання  насіння  або  садіння  сіянців  чи  саджанців

головної та супутніх деревних порід.

17.  На  ділянках  з  недостатньою  кількістю  або

нерівномірним  розміщенням  природного  поновлення

господарсько цінних порід лісових дерев і чагариників

проводиться  доповнення  шляхом  часткового

висівання  насіння  і  садіння  садивного  матеріалу

головних та супутніх порід.

19. До заходів сприяння природному поновленню лісів

належать:

збереження  під  час  лісозаготівлі  життєздатного

підросту і молодняку господарсько цінних порід;

догляд  за  підростом  та  самосівом  після  закінчення

лісосічних робіт;

мінералізація поверхні ґрунту.

19. До заходів сприяння природному поновленню лісів

належать:

збереження  під  час  лісозаготівлі  життєздатного

підросту і молодняку господарсько цінних порід;

догляд  за  підростом  та  самосівом  після  закінчення

лісосічних робіт (лісівничі та агротехнічні заходи);

мінералізація поверхні ґрунту;

висівання насіння під наметом деревостану;

залишення насінників на суцільних зрубах.

20. У разі проведення рубки головного користування на

ділянках  з  наявністю  самосіву  та  підросту  головних  і

супутніх  порід  технологія  лісозаготівель  повинна  бути

Виключити
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спрямована на їх збереження.

22. Зруби і згарища повинні бути очищені від деревини і

порубкових залишків та залісені протягом одного - двох

років.  Лісові  культури,  що  загинули,  відновлюються  в

наступному році.

Зазначені  строки залісення можуть бути продовжені за

погодженням  з  органом  виконавчої  влади  з  питань

лісового  господарства  Автономної  Республіки  Крим  і

територіальними  органами  Держлісагентства  у  зв'язку  з

необхідністю ліквідації наслідків стихії (вітровал, пожежа,

посуха тощо).

22.  Зруби  і  згарища  повинні  бути  залісені  протягом

одного  -  двох  років.  Лісові  культури,  що  загинули,

відновлюються в наступному році.

Зазначені  строки  залісення  можуть  бути  продовжені  за

погодженням  з  органом  виконавчої  влади  з  питань

лісового  господарства  Автономної  Республіки  Крим  і

територіальними  органами  Держлісагентства  у  зв'язку  з

необхідністю ліквідації наслідків стихії (вітровал, пожежа,

посуха тощо).

23. На кожну ділянку після детального обстеження за

рік або більше до періоду залісення залежно від способу

обробітку  ґрунту  постійними  лісокористувачами  і

власниками  лісів  складається  проект створення  лісових

культур.

23.  На кожну ділянку після обстеження власниками

лісів  і  постійними  лісокористувачами  складаються:

проєкт  створення  лісових  культур  або  проєкт

природнього поновлення.

29.  Садивний  і  посівний  матеріал  перед  садінням  і

висіванням у разі  потреби обробляється речовинами для

захисту від підсихання, шкідників і хвороб та підвищення

приживлюваності і прискорення росту.

29.  Садивний  і  посівний  матеріал  перед  садінням  і

висіванням у разі  потреби обробляється речовинами для

захисту  від  підсихання,  шкідників  і  хвороб,

пошкодження  тваринами та  підвищення

приживлюваності і прискорення росту.

32.  Для  відтворення  лісів  використовується  садивний

матеріал, вирощений у ґрунтово-кліматичних умовах, що

відповідають умовам лісокультурної площі.

Насіння деревно-чагарникових порід заготовляється на

об'єктах  лісонасіннєвої  бази  та  у  високопродуктивних

насадженнях.

32. Для відтворення лісів використовується:

садивний  матеріал  вирощений із  відкритою

кореневою системою;

садивний матеріал вирощений із закритою кореневою

системою;

садивний  матеріал  вирощений  із  вегетативного

матеріалу або з природного поновлення;
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посівний матеріал – насіння деревних та чагарникових

порід, яке підготовлене до висівання.

   Насіння деревно-чагарникових порід (шишки, супліддя,

плоди)  заготовляється  на  об'єктах  постійної

лісонасіннєвої бази  та  у  високопродуктивних

насадженнях  відповідно  до  лісонасіннєвого

(лісокультурного) районування.

33.  Лісове  насіння  і  садивний  матеріал  деревно-

чагарникових  порід  повинні  відповідати  вимогам

лісонасіннєвого районування і державних стандартів.

33.  Лісове  насіння  і  садивний  матеріал  повинен

відповідати  державним  стандартам вирощений  у

ґрунтово-кліматичних  умовах,  що  відповідають

лісорослинним умовам лісокультурної площі.

Використання  лісового  насіння  та  садивного

матеріалу  деревних  і  чагариникових  порід  повинно

відповідати  вимогам  лісонасіннєвого

(лісокультурного) районування.

40. Лісорозведення провадиться на:

деградованих  і  малопродуктивних

сільськогосподарських землях, що підлягають консервації

шляхом залісення;

непридатних  для  використання  в  сільському

господарстві  землях  (яри,  балки,  крутосхили,  кам'янисті

розсипи, піски);

рекультивованих землях, галявинах і пустирях;

землях  сільськогосподарського  та  іншого  призначення,

виділених  для  створення  захисних  лісових  насаджень

лінійного типу (полезахисних лісових смуг, смуг уздовж

берегів  річок,  каналів,  водоймищ,  залізниць,

автомобільних доріг тощо).

40. Лісорозведення провадиться на:

деградованих  і  малопродуктивних

сільськогосподарських  землях,  що  підлягають

консервації шляхом залісення;

непридатних  для  використання  в  сільському

господарстві  землях  (яри,  балки,  крутосхили,

кам’янисті розсипи, піски);

рекультивованих землях, галявинах і пустирях;

землях  сільськогосподарського  та  іншого

призначення,  виділених  для  створення  захисних

лісових  насаджень  лінійного  типу  (полезахисних

лісових  смуг,  смуг  уздовж  берегів  річок,  каналів,

водоймищ, залізниць, автомобільних доріг тощо);



6

інших землях придатних для створення лісів.

Лісорозведення може здійснюватися на землях усіх

категорій  за  умови  дотримання  усіх  вимог  щодо

використання  земельної  ділянки  за  цільовим

призначенням.

49.  Технічне  приймання  робіт  з  відтворення  лісів

проводиться у десятиденний строк після їх завершення.

49.  Технічне  приймання  робіт  з  відтворення  лісів

проводиться  при  створенні  лісових культур методом

садіння у десятиденний термін після їх виконання,  а

при створенні лісових культур методом висівання не

пізніше одного місяця.

Якісні  та  кількісні  показники  робіт  з  відтворення

лісів  встановлюються  щорічно  в  осінній  період  при

проведенні:

інвентаризації  лісових  культур  і  природнього

поновлення;

атестації лісових культур і природнього поновлення.

Якісні та кількісні показники при переведенні площ

лісових  культур  і  природного  поновлення  у  вкриті

лісовою  рослинністю  землі  встановлюються  при

проведенні  атестації  лісових  культур  і  природнього

поновлення.

Голова Державного агентства лісових ресурсів України Юрій БОЛОХОВЕЦЬ



ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА

до проєкту постанови Кабінету Міністрів України 

«Про внесення змін до Про внесення змін до Правил відтворення

лісів»

1. Мета

Проєкт постанови Кабінету Міністрів України «Про внесення змін до Про

внесення змін до Правил відтворення лісів» (далі – проєкт акта) розроблений з

метою врегулювання проведення всіма лісокористувачами і  власниками лісів

відтворення  лісів  в  лісах  України  з  метою  забезпечення  стабільного

функціонування лісогосподарської галузі, а також встановлення вимог до циклу

відтворення лісів.

2. Обґрунтування необхідності прийняття акта

Проєкт акта розроблено відповідно до підпункту третього пункту другої

розділу  ІІ  «Прикінцеві  положення»  Закону  України  «Про  внесення  змін  до

деяких  законодавчих  актів  України  щодо  збереження  лісів»

від 20 червня 2022 року № 2321-ІХ (далі – Закон). Законом внесені зміни до

статтей  81  і  82  Лісового  кодексу  України  в  частині  викладення  їх  у  новій

редакції.

Підготовка проєкту акта викликана необхідністю в установленні  єдиних

вимог до всіх лісокористувачів і власників лісів щодо відтворення лісів в лісах

України,  а  також  встановлення  вимог  до  циклу  відтворення  лісів  у

відповідності до змін внесених Законом.

3. Основні положення проєкту акта

Проєктом акта передбачається внести зміни до Правил відтворення лісів,

затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 1 березня 2007 року

№  303,  в  частині  приведення  частини  положень  у  відповідність  до  вимог

Лісового кодексу України.

4. Правові аспекти

У  цій  сфері  правового  регулювання  діють:  Лісовий  кодекс  України,

Земельний  Кодекс  України,  Закон  України  «Про  внесення  змін  до  деяких

законодавчих актів України щодо збереження лісів»  від 20 червня 2022 року

№ 2321-ІХ, Указ Президента України від 7 червня 2021 року № 228 «Про деякі

заходи щодо збереження та відтворення лісів», постанова Кабінету Міністрів

України від 17 жовтня 2012 року № 1051 «Про затвердження Порядку ведення

Державного земельного кадастру». 

5. Фінансово-економічне обґрунтування

Реалізація  положень  проєкту  акта  не  потребує  виділення  додаткових

коштів з Державного бюджету України.

6. Позиція заінтересованих сторін

Проєкт  акта  не  потребує  публічних  консультацій  із  заінтересованими

сторонами.
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Проєкт  акта  не  стосується  питань  функціонування  місцевого

самоврядування,  прав  та  інтересів  територіальних  громад,  місцевого  та

регіонального  розвитку,  соціально-трудової  сфери,  прав  осіб  з  інвалідністю,

функціонування і застосування української мови як державної, не зазначається

позиція  відповідних  заінтересованих  сторін:  уповноважених  представників

всеукраїнських  асоціацій  органів  місцевого  самоврядування  чи  відповідних

органів  місцевого  самоврядування,  уповноважених  представників

всеукраїнських  профспілок,  їх  об’єднань  та  всеукраїнських  об’єднань

організацій роботодавців, Уповноваженого Президента України з прав людей з

інвалідністю,  Урядового  уповноваженого  з  прав  осіб  з  інвалідністю  та

всеукраїнських  громадських  організацій  осіб  з  інвалідністю,  їх  спілок,

Уповноваженого із захисту державної мови.

Проєкт  акта  не  стосується  сфери  наукової  та  науково-технічної

діяльності.

Проєкт  акта  з  метою  проведення  громадських  обговорень  згідно  з

вимогами Закону України «Про засади державної регуляторної політики у сфері

господарської діяльності» опублікований на офіційному вебсайті Державного

агентства  лісових  ресурсів  України  (https://forest.gov.ua/,  підрозділ

«Регуляторна діяльність», розділ «Проекти регуляторних актів».

7. Оцінка відповідності

У проєкті акта відсутні положення, що:

стосуються зобов’язань України у сфері європейської інтеграції;

стосуються  прав  та  свобод,  гарантованих  Конвенцією  про  захист  прав

людини та основоположних свобод;

впливають на забезпечення рівних прав та можливостей жінок і чоловіків;

містять  ризики  вчинення  корупційних  правопорушень  та  правопорушень,

пов’язаних з корупцією;

створюють підстави для дискримінації.

Проєкт  акта  не  потребує  проведення  громадської  антикорупційної,

громадської антидискримінаційної та громадської гендерно-правової експертиз.

8. Прогноз результатів

Прийняття проєкту акта забезпечить урегулювати питання щодо єдиного

підходу до відтворення лісів, спрямованих на створення високопродуктивних

та з  високими захисними властивостями деревостанів  шляхом розроблення і

проведення  комплексу  лісівничих  та  агротехнічних  заходів.  за  єдиною

системою.

Очікуваний вплив реалізації проєкту акта: 

забезпечення ефективної організації та науково обґрунтованого ведення

лісового  господарства,  охорони,  захисту,  раціонального  використання,

підвищення екологічного та ресурсного потенціалу лісів;

отримання достовірної та всебічної інформації про відтворення лісів;

https://forest.gov.ua/
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Заінтерес

ована сторона

Вплив реалізації

акта на заінтересовану

сторону

Пояснення очікуваного

впливу

Лісокорис

тувачі

Позитивний вплив Відтворення  лісів

здійснюватиметься  на  засадах

сталого  розвитку  з  урахуванням

природних  умов,  цільового

призначення , лісорослинних умов,

породного  складу  лісів,  а  також

функцій, які вони виконують

Держава Позитивний вплив Встановлення  єдиного

підходу  до  єдиного  підходу  до

відтворення лісів

Голова Державного агентства

лісових ресурсів України                                                   Юрій БОЛОХОВЕЦЬ

«__» ______________2022 р.



Державне агентство лісових 

ресурсів України 

Про погодження проєкту 

постанови

Міністерство захисту довкілля та природних ресурсів України надсилає 
завізований проєкт постанови Кабінету Міністрів України «Про внесення змін 

до Правил відтворення лісів» з метою направлення його на подальше 
погодження до заінтересованих органів.

Разом з тим зазначаємо, що міністерством було доопрацьовано проєкт 
постанови з урахуванням вимог нормопроєктувальної техніки та внесено 

редакційні правки, що не змінило його суті.

Додаток: на 4 арк. в 1 прим.

Міністр          Руслан СТРІЛЕЦЬ

Анатолій Борсук 206-31-26   

МІНІСТЕРСТВО ЗАХИСТУ ДОВКІЛЛЯ ТА ПРИРОДНИХ РЕСУРСІВ УКРАЇНИ
(МІНДОВКІЛЛЯ)

вул. Митрополита Василя Липківського, 35, м. Київ, 03035, тел.: (044) 206-31-00, (044) 206-31-15,                                                           

факс: (044) 206-31-07, E-mail: info@mepr.gov.ua, ідентифікаційний код 43672853

                       

          ____________________                                                                               На № 02-07/4543-22 від 09.09.2022             

_



ПРОЄКТ

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

ПОСТАНОВА

від р. № ______________

Київ

Про внесення змін до Правил відтворення лісів

Кабінет Міністрів України постановляє:

Внести до Правил відтворення лісів, затверджених постановою Кабінету 

Міністрів України від 1 березня 2007 року № 303 (Офіційний вісник України, 
2007 р., № 16, ст. 589; 2013 р., № 82, ст. 3041; 2020 р., № 2, ст. 62, № 76,                    

ст. 2432) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України                                                                Д. ШМИГАЛЬ



ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від _________ 202_ р. № _____

ЗМІНИ,
що вносяться до Правил відтворення лісів

1. Пункт 1 доповнити абзацом такого змісту: 
«Правила є обов’язковими до виконання всіма власниками лісів та 

постійними лісокористувачами.».

2. Пункт 2 викласти в такій редакції:
«2. Відтворення лісів здійснюється власниками лісів та постійними 

лісокористувачами на лісових ділянках, шляхом відновлення лісових ділянок, 
що були вкриті лісовою рослинністю, а на землях, що раніше не були зайняті 
лісом або виділених для створення лісових насаджень – лісорозведення.

Лісорозведення здійснюється шляхом створення лісових культур або 

шляхом сприяння природному відновленню на придатних для створення лісів 

землях, не вкритих лісовою рослинністю.».

3. Пункт 5 викласти в такій редакції: 
«5. Обсяги робіт щодо відновлення лісів і лісорозведення визначаються 

на підставі матеріалів лісовпорядкування, або спеціального обстеження, що 

здійснює власник лісів чи постійний лісокористувач, з урахуванням 

необхідності збереження природних екосистем.
Відновлення лісів та лісорозведення здійснюються у спосіб, що 

забезпечує створення стійких до кліматичних змін лісів з високими захисними 

властивостями, з урахуванням недопущення інвазій чужорідних видів у 

природні екосистеми.».

4. У пункті 8 після слів «лісорослинних умов» доповнити словами
«, природно-кліматичних умов з дотриманням вимог лісокультурного 

(лісонасіннєвого) районування.»

5. У пункті 9 після слова «Проектування» доповнити словом 

«лісокультурних».

6. Пункт 12 викласти в такій редакції:
«12. Відтворення лісів забезпечується природним способом 

(використання природного поновлення господарсько цінних порід), штучним 

способом (створення лісових культур методом садіння садивного матеріалу, 
висіванням насіння або поєднання методів садіння та висівання) і 
комбінованим способом, який поєднує природне поновлення та створення 

лісових культур.
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Вибір кожного із способів відтворення лісів здійснюють з урахуванням 

особливостей відповідної лісокультурної площі проводиться власником лісів 

або постійним лісокористувачем.».

7. Пункт 15 викласти в такій редакції:
«15. Площі ділянок із задовільним попереднім поновленням після рубки 

підлягають технічному прийманню та за його результатами зараховуються до 

загальної площі відтворення лісів.».

8. У пункті 16 після слів «під час» доповнити словами «технічного 

приймання та».

9. Пункт 17 викласти в такій редакції:
«17. На ділянках з недостатньою кількістю або нерівномірним 

розміщенням природного поновлення господарсько цінних порід лісових дерев 

і чагариників проводиться доповнення шляхом часткового висівання насіння і 
садіння садивного матеріалу головних та супутніх порід.».

10. Пункт 19 доповнити абзацами такого змісту:
«висівання насіння під наметом деревостану;
залишення насінників на суцільних зрубах.».

11. Пункт 20 виключити.

12. У реченні першому абзацу першого пункту 22 слова «очищені від 

деревини і порубкових залишків та» виключити.

13. Пункт 23 викласти в такій редакції: 
«23. На кожну ділянку після обстеження власниками лісів і постійними 

лісокористувачами складаються проєкт створення лісових культур або проєкт 
природнього поновлення.».

14. У пункті 29 після слів «шкідників і хвороб» доповнити словами 

«, пошкодження тваринами».

15. Пункт 32 викласти в такій редакції:
«32. Для відтворення лісів використовується:
садивний матеріал вирощений із відкритою кореневою системою;
садивний матеріал вирощений із закритою кореневою системою;
садивний матеріал вирощений із вегетативного матеріалу або з 

природного поновлення;
посівний матеріал – насіння деревних та чагарникових порід, яке 

підготовлене до висівання.
Насіння деревно-чагарникових порід (шишки, супліддя, плоди) 

заготовляється на об'єктах постійної лісонасіннєвої бази та у 
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високопродуктивних насадженнях відповідно до лісонасіннєвого 

(лісокультурного) районування.».

16. Пункт 33 викласти в такій редакції:
«33. Лісове насіння і садивний матеріал повинен відповідати державним 

стандартам, вирощений у ґрунтово-кліматичних умовах, що відповідають 

лісорослинним умовам лісокультурної площі.
Використання лісового насіння та садивного матеріалу деревних і 

чагариникових порід повинно відповідати вимогам лісонасіннєвого 

(лісокультурного) районування.».

17. Пункт 40 викласти в такій редакції:
«40. Лісорозведення провадиться на:
деградованих і малопродуктивних сільськогосподарських землях, що 

підлягають консервації шляхом залісення; 
непридатних для використання в сільському господарстві землях (яри, 

балки, крутосхили, кам’янисті розсипи, піски);
рекультивованих землях, галявинах і пустирях; 
землях сільськогосподарського та іншого призначення, виділених для 

створення захисних лісових насаджень лінійного типу (полезахисних лісових 

смуг, смуг уздовж берегів річок, каналів, водоймищ, залізниць, автомобільних 

доріг тощо);
інших землях придатних для створення лісів.
Лісорозведення може здійснюватися на землях усіх категорій за умови 

дотримання усіх вимог щодо використання земельної ділянки за цільовим 

призначенням.».

18. Пункт 49 викласти в такій редакції: 
«49. Технічне приймання робіт з відтворення лісів проводиться при 

створенні лісових культур методом садіння у десятиденний термін після їх 

виконання, а при створенні лісових культур методом висівання не пізніше 

одного місяця.
Якісні та кількісні показники робіт з відтворення лісів встановлюються 

щорічно в осінній період при проведенні:
інвентаризації лісових культур і природнього поновлення;
атестації лісових культур і природнього поновлення.
Якісні та кількісні показники при переведенні площ лісових культур і 

природного поновлення у вкриті лісовою рослинністю землі встановлюються 

при проведенні атестації лісових культур і природнього поновлення.».

_____________________________



АНАЛIЗ РЕГУЛЯТОРНОГО ВПЛИВУ
до про€кту постанови Кабiнеry MiHicTpiB Украiни <Про внесення

змiн ло Правил вiдтворення лiсiв>> (далi ­ проект акта)

I. Визначення проблеми

Лiсистiсть у рiзних природних зонах на територiТ УкраТни (1б %) мае
значнi вiдмiнностi й не досягае оптималь"о.о pi""",­ .u якого лiси
найпозитивнiше впливають на клiмат, rрунти, воднi рaaурar, пом'якшують
наслiдки ерозiйних процесiв, а також забезпечуеться одержання бiльшоI
кiлькостi деревини для потреб економiки держави.

серед основних завдань розвитку лiсового господарства е збiльшення
лiсистостi до оптимЕLльного рiвня (20 И, полiпшення якiсного складу лiсових
насаджень та пiдвищення ix продуктивностi.

проблема, яку передбачасться розв'язати шляхом державного
реryлювання, полягае у тому, що Законом Украiни вiд 20 червня 2О22 року
Ns 2321­IX кПро внесення змiн до деяких законодавчих aKTiB УкраТни щодЬ
збережеНня лiсiв> (далi ­ Закон) внесено змiни до Лiсового кодексу УкраiЪи,
зокрема, статтей 81 та 82 цього Кодексу.

На виконання пункту 1.6 Плану органiзацiТ пiдготовки просктiв aKTiB та
виконання iнших завдань, необхiдних для забезпечення реалiзацii Закону
УкраТни вiд 20 червня 2022 року J\ъ 2321­IX <Про внесення змiн до д."*""
законодавчих akTiB Укратни щодо збереження лiсiв> розроблено проект акта.

у просктi акта встановленi сдинi вимоги до Bcix власникiв лiсiв i
постiйних лiсокористувачiв щодо забезпечення суб'ектами господарювання
вiдтворення вiдновлюв€Lльних природних pecypciB, зокрема лiсiв, у двох
органiзацiйно­правових формах вiдновлення лiсових дiлянок i
лiсорозведення.

+

'екти господарювання,
числi суб'екти малого пiдприсмництва

II. Щiлi державного регулювання
Проект акта визначас TaKi цiлi дgрцавного регулювання:
здiйснення сдиноi науково­технiчноТ полiтики в лiсовому господарствi в

частинi здiйснення вiдтворення лiсiв;
досягнення оптимальнот лiсистостi шляхом створення в максимально

kopoTki строки нових насаджень найбiльш економiчно та екологiчно
доцiльними способами i технологiями.

Держава +

+

+



III. Визначення та

2

оцiнка альтернативних

цiлей
способiв досягнення

1. Визначен}uI €Lльтернативних способiвпiд час розробки про€кту акта розглянуто Taki альтернативнi способидосягнення визначених цiлей

Альтернатива l ­
збереження status

2. Оцiнка вибраних альтернативних способiв досягнення цiлей

Оцiнка впливу на сферу iHTepeciB держави

Вигоди

Вiдсутнiстu сди"о.о пiд*оду до
трактування положень нормативно­
правових aKTiB з вiдтворення лiсiв
Украiни

Альтернатива2 ­ Встановлення сдиного
пiдходу до вiдтворення бюджетнi витрати, пов'язанi iз
лiсiв Украiни цц!одщщgндяддtногодрqедfу лцIа,

Оцiнка вгrливу на сферу iHTepeciB громадян

uо

Альтернатива2 ­
прийнятгя проекту
акта

прийнятгя прое
акта

вид апьтернативи Опис альтернатиЙ

Альтернатива l ­
збереження
ситуацii, яка icHye
на цей час

Вид
альтернативи

Вигоди Витрати

Альтернатива 1 ­
збереження ситуацii,
яка icHye на цей час

Вiдсутнi вiдсутня можливiсть
комплексно врахувати
вимоги щодо
забезпечення
вiдтворення лiсiв,
рацiонального
використання лiсових
pecypciB, як наслiдок,
погiршення екологiчноi
ситуацiТ в KpaTHi

Альтернатива2 ­
прийнятгя проскту
акта

Прийняття проекту акта матиме
позитивний вплив ­ Правила вiдтворення
лiсiв враховують вимоги щодо
забезпечення вiдтворення лiсiв,
рацiона­llьного використання лiсових
pecypciB, вiдновлення лiсового фонду

Вiдсутнi

Дльтернати"аенЙриtн"r"ою]еrз.оЙенiсЪде"к"­ ­
пол_ожень Правил вiдтворення лiсiв положенням, визначених

вид альтеонативр

Вiдсутнi



дер}кави (покращення екологiчноi
ситуацiI, уповiльнення водноТ та вiтровоI
ерозii rрунтiв, збереttсення особливо
цiнних та унiка,rьних природних
комплексiв i забезпечення екологi.tноi

оцiнка впливу на сферу iHTepeciB суб'ектiв господарюваннJI

Показдик
Кiлькiсть суб'скiГ­
господарювання (власники
лiсiв, постiйнi лiсокористувачi),
що пiдпадають пiд дiю
регулювання, одиниць
Питома вага групфЙ.аrliнй
кiлькостi, вiдсоткiв

&дцц

вiдсутнi

х

Середнi i Mari MiKpo Разом

507* вiдсутнi вiдсутнi 507*

l00 х х 100

* ­ данi,

фiчна) кЗвiт про
отриманi на пiдставi державного статистичного
вiдтворення та захист лiсiв> за 2021 piK.

спостереження j\b 3­лг

Вигоди

Планування i прогнозування
використання лiсових pecypci в,
охорони, захисту, рацiона.пьного
використання, пiдвищення
екологiчного та ресурсного
потенцiалу лiсiв здiйснюватиметься
на ocHoBi матерiалiв
лlсовпорядкування, якi е
обов'язковими для ведення лiсового
госп

Витрати

Вiдсутня молсливiсть
комплексно врахувати
вимоги щодо забезпечення
вiдтворення лiсiв,
рацiонального використання
лiсових pecypciB, як наслiдок,
погiршення екологiчноi

Витрати на ознайомп.нн" i.
1 просктом регуляторного акта,.rl/vvl\дvrvr yvr JJrдlvрГlu.t U (

затвердження BHyTpi шнiх
документlв розрахун ково
складуть 3 14,08 грн на
одного суб'екта
господарювання (З9,26 грн х
8 год)

Альтернатива

­ збереження
ситуацii, яка
icHye на цей
час

Альтернатива2

­ прийняття
проекту акта

CyMapHi витрати за IUIьтеDнативами Сума витрат, гривень
лльтернатива l. uумарнl витрати для суб'сктiв господарювання
великогО i середньОго пiдприсмництва згiдно з додатком 2 до
методики проведення аналiзу впливу регуляторного акта
(рядок l 1 таблицi <витрати на одного суб'скта­господарювання
великого i середнього пiдприемництва, якi виникають внаслiдок
лii регуляторного акта>)

143З 1 47,04 грн

Вид
чшьтернативи

бlдсутнl

0



великого i середнього пiдприемництва, 
"Ki 

в"""*йri"Ъu.пiдо*
дii регуляторного акта>)

IV. Вибiр найбiльш оптимального альтернативного способу
досягнення цiлей

BapTicTb балiв оптим€шьного альтернативного способу визначаеться за
чотирибальноЮ системоЮ оцiнки ступеня досягнення визначених цiлей, де:4 ­ цiлi прийняття акта, якi можуть бути досягнутi повною мiрою (yci
важливi аспекти проблеми iснувати не будуть);

З ­ цiлi прийнятТя акта, якi можуть бути досягнутi майже повною мiрою
(yci важливi аспекти проблеми iснувати не будуть);

2 ­ цiлi прийняття акта, якi можуть бути досягнутi частково (проблема
частково зменшиться, деякi важливi та критичнi аспекти проблеми
з€lJIишаються невирiшеними);

1 ­ цiлi прийнятТя регуляторного акта, якi не можуть бути досягнутi
(проблема продовжуе iснувати).

Ба­гr

Враховуючи вищенаведенi позитивнi та
альтернативних способiв досягнення мети, доцiльно
проекту акта.

негативнi сторони
прийняти розроблений

KoMeHTapi щодо присвосння вiдповiдного ба,та

муть lcн
HoBHl

Рейтинг

результативностi
(досягнення цiлей
пiд час вирiшення

проблеми)

результативнос
Ti (за чотири­

ба­пьною
;r.r";
оцiнки

гн

Враховуючи вищенаведенi позитивнl та

uiлi дgрцзвного регулювання булуть
i

негативнi сторони
€Lльтернативних способiв досягнення мети, доцiльно прийняти розроблений
проект акта.

Рейтинг

результативнос
Ti

Вигоди (пiдсумок) Витрати (пiдсумок) Обrрунтування
вiдповiдного мiсця

ЕIльтернативи у
рейтингу

Альтернатива l

збереження
эитуацii,

У разi зi}лишення
iснуючоi на даний
момент ситуачii без
змiн, вигоди для
держави, громадян та

вiдсутнiсть €диного
пiдходу ло вiдтворення
лiсiв Украiни. Вiдсутня
можливiсть комплексно

У разi заJIишення
iснуючоi на даний
момент ситуацii без
змiн проблема



яка 1снуе на цей
час

суб'ектiв
господарIовання
вiдсутнi

lврахувати вимоги щодо
|забезпечення охорони та
l

|захисту лlсlв,
I

рацlонального
використання лiсових
pecypciB, як наслiдок,
погiршення екологiчноi
ситуацii на планетi

|проловжуватиме
|tснувати, що не
забезпечить

досягнення
поставлених цiлей

|Альтернатива2

прийняття
проекту акта

|­
|Встановлення сдиного
пlдходу до вlдтворення
лiсiв Украiни

|Витрати на ознайомлення
lз проектом

регуляторного акта,
затвердження внутрiшнiх
документiв розрахунково
складуть
3l4,08 грн на одного
суб' скта господарювання
(З9,26 грн х 8 год )

Буле встановлений
сдиний пiдхiд
до вiдтворення лiсiв
Украiни, що
повнiстю забезпечить
цосягнення
поставлених цiлей

Рейтинг
Аргументи щодо переваги

обраноi альтернативи/причини
вiдмови вiд а_гlьтернативи

Оцiнка ризику зовнiшнiх
чинникiв на дiю
запропонованого

пегvпqтппшлгл яrта
Альтернатива l
Збереження ситуацii,
яка icHye на цей час

Проблема продовжус iснувати вiдсутнiй

Альтернатива2
Прийняття прийняття
проекту акта

Забезпечить вирiшення проблемЙ вiдсутнiй

v. Механiзми та заходи, якi забезпечать розв'язання визначеноi
проблеми

затвердженi В установленому порядку змiни до Правил вiдтворення лiсiв
узгоджу€ деяких положень даних Правил положенням, визначених Лiсовим
кодексом Украiни

Проект акта буде оприлюднениЙ в засобах масовоi iнформацii та на
офiцiйному веб­сайтi Щержлiсагентства.

!ля впровадження та виконання вимог регуляторного акта органам
державноi влади не потрiбно додаткових витрат з бюджету.

причини, якi могли би заважати впровадженню про€кту акта, вiдсутнi.
заподiяння шкоди державi, суб'ектам господарювання або громадянам

вiд дii норМ акта не передбаЧасться, а томУ характеристика механiзму повноi
або частковоI iT компенсацiт не визначzшась.

суб'ектам господарювання необхiдно ознайомитися iз регуляторним
актом, затвердити необхiднi внутрiшнi документи та дотримуватись вимог
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щодО вiдтвореНня лiсiВ та лiсорОзведення, викладених у новiй Редакцii Правилвiдтворення лiсiв.

и. оцiнка виконання вимог регуляторного акта залежно вiдpecypciB, якимИ ро3поряДжаютьсЯ органи виконавчоТ влади чи органимiсцевого самоврядування, фiзичнi та юридичнi особи, якi повиннiпроваджувати або виконувати цi вимоги

ЗдiйсненНя.додаткових фiнансових витрат з державного бюджету тамiсцевих бюджетiв на виконання вимог проскту акта для органiв виконавчотвлади, органiв мiсцевого самовр"дуuur*r", фiзичних та юридичних осiб непередбаЧаетьсЯ (розрахУнки витРат наведенi в Дола тках 2ru 3 до Методики).
щiя проекту акта не поширюсться на суб'сктiв малого пiдприемництва,

у зв'язку з цим м­тест не проводився.

.державних структур
lнших витрат з боку

Вимоги реryляторного акту булуть впроваджуватися суб'ектами
господарювання (507 ол.) та !ержлiсагентством.

оскiльки на суб'сктiв малого пiдприемництва не поширюеться
регулювання проекту постанови, тому тест малого пiдприемництва (ir4­TecT)
не здiйснювався.

Витрати
на одного суб'скта господарIовання, якi виникають внаслiдок дii

прийняття про€кту акта не передбачас утворення
управлiння i не потребус додаткових матерiальних та
держави.

Порядковий
номер

Витрати За перший piK За п'ять poKiB

l Витрати на придбання основЕ"­ ф"rд,ц
обладнання та приладiв, cepBicHe
обслуговування, навчання/пiдвищення
квзлiфiкацii персонаlIу тощо, гривень

0 0

2 податки та збори (змiна розмiру­
податкiв/зборiв, виникнення
необхiдностi у сплатi податкiв/зборiв),
гривень

0 0

J Витрати, пов'язанi iз веденням oOni*y,
пiдготовкою та поданням звiтностi
державним органам, гривень

0

0

4 Витрати, пов'язанi з адмiнiструванням
заходiв державного нагляду (контролю)
(перевiрок, штрафних санкцiй,
виконання рiшень/ приписiв тощо),
грив9нь

0 0

5 Витрати на отримання адмiнiсrраrr"""*
послуг (дозволiв, лiцензiй, сертифiкатiв,
aTecTaTiB, пqгоджень, висновкiв,

0 0

,tI яктя



проведення нез€lлежних/обов'язкових
експертиз, сертифiкацii, атестацii тощо)
та iнших послуг (проведення наукових,
lнших експертиз, страхування тощо),
|ривень

6 t,итрати на оборотнi активи (матерiали,
канцелярськi товари тощо), гривень 0 0

7 Витрати, пов'язанi iз наймБЙ­
додаткового персоналу. гDивень 0 0
rнше (уточнити), гривень:
витрати на ознайомлення з просктом
акта­ 3 днi х 8 год. х 3 чол. (лиректор,
головний лiсничий, начаj,Iьник вiддiлу
ЛiСового господарства) х Зg,26 грн * _

2826,72 грн 2826,72 грн

9 rлJL.rlчl (сума рядкlв: l + Z + 3 + 4 + 5 +
6 +'7 + 8), гривень 2826,72 грн 2826,72 грн

l0 кlлькlсть суб'сктiв господарювання, на
яких буде поширено регулювання,
одиниць

507 507

1l (­yмapнl витрати суб'сктiв
господарювання, на виконання
регулювання (BapTicTb регулювання)
(рядок 9 х рядок l0). гоивень

1433l47,04 грн 14ЗЗ147,04 грн

*Bi

заробiтна плата у погодинному розмiрi .rurb"rr" З9,26 гривень.

Витрати
tсагентства, якi виникають внаслиок дiI регуляторного акта

Процедура

регулювання
суб'ектiв
великого i
середнього

пiдприемництва
(розрахунок на

одного типового
суб'екта

господарювання)

Плановi
витрати
часу на

процедуру,
год.

BapTicTb
часу

спiвробiт­
ника

органу

державноi
влади

вiдповiдноi
категорiТ

(заробiтна

плата)

оцiнка
кiлькостi

процедур за

PiK, що
припадають
на одного
суб'екта

оцiнка
кiлькостi
суб'ектiв,

що пiдпа­

дають пiд
дiю

процедури

регулюва ­

ння

Витрати на
адмiнiстрування

регулювання*
(за piK), гривень

l. Облiк суб'екта
господарювання,

що перебувае у
сферi

регулювання

0 0 0 0

2. Поточний
контроль за

суб'ектом

8 95,17 грн 1 507 386009,52

7

8

0



| 
господарювання,

| що перебувае у

| 
сферi

l регулювання, у
тому числi:

камеральнi

виiЪнi

3. Пiдготовка,
затвердження та
опрацювання
одного окремого
акта про
порушення
вимог

регулювання

0 0 0 0

4. Реапiзацiя

одного окремого

рiшення щодо
порушення
вимог

регулювання

0 0 0 0

5. Оскарження
одного окремого

рiшення
суб'ектами
господарювання

0 0 0 0

6. Пiдготовка
звiтностi за

результатами

регулювання

8 95,17 грн 1 507 386009,52

Разом за piK 16 l90,34 l 507 772019,04

Сумарно за п'ять
poKiB

80 951,70 5 25з5 772019,04

VIL обгрунтування запропонованого строкУ дiТ реryляторного акта

TepMiH дiТ регуЛяторного акта, який розроблений вiдповiдно до дiючихнорм Лiсового кодексу Украiни, необмежений. Змiна строку лii реryляторногоакта можлива в разi змiни законодавчих aKTiB УкраТни u"rът.р"д".rчrоТ сили.
Реryляторний акт набирас чинностi пiсля його офiцiйного

оприлюднення.

8

0

0
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vпL Визначення показникiв результативностi реryляторного акта

прогнозними значеннями показникiв результативностi регуляторногоакта €:

розмiр надходжень до державного та мiсцевих бюджетiв i державнихцiльових фондiв, пов'язаних з дiсю акта ­ не передбачаеться;
розмiр коштiв i час, що витрачатимуться суб'ектами господарюваннятаlабо фiзичними особами, пов'язаними, ,"*о"u"ням вимог акта;
кiлькiсть суб'ектiв господарювання, на яких поширюеться дiя акта ­ 507;piBeHb поiнформованостi суб'ектiв господарювання з основнихположень регуляторного акта _ високий (проекту акта та аналiз регуляторноговпливУ акта розМiщуеться на офiцiйному вЪб­сайтi !ержлiсагентства).показниками результативностi пръекту акта €:
кiлькiсть проведених заходiв 

^norrpono 
щодо стану дотриманнясуб'ектами господарювання проектiв органiзацГ ;; ;;;;rr*у лiсовогогосподарства;

обсяг штрафiв' накладених на суб'ектiв господарювання завикористання земель не за цiльовим призначенням та невиконання
природоохоронного режиму використання земель;

кiлькiсть звернень/скарг вiд суб'сктiв господарювання, пов'язаних iз
дiею реryляторного акта.

Ix. Визначення заходiво за допомогою яких здiйснюватиметься
вiдстеження результативностi лii регуляторного акта

ВiДСТеЖеННЯ РеЗУЛЬТаТИВностi регуляторного акта буд. здiйснюв атися
шляхом аналiзу статистичних даних

Базове вiдстеження результативностi реryляторного акта буле
здiйснюватися через один pik пiсля набрання 

""rro.ii проъ*rу акта.
повторне вiдстеження результативностi регуляторного акта буд.

здiйснюватися через 2 роки пiсля проведення базового вiдсiеження.
перiодичне вiдстеження результативностi реryляторного акта буд.

здiйснюВатися раЗ на три роки, починаючи з дня закiнчення заходiв з
повторного вiдстеження.

У разi виявлення неврегульованих
проведення аналiзу показникiв дii цього
шляхом внесенням вiдповiдних змiн.

та проблемних MoMeHTiB шляхом
акта, цi моменти буле виправлено

Голова Щержавного агентства
лiсових pecypciB УкраIни Юрiй БОЛОХОВЕЦЬ



TIPOTOKON
y3roA2l(yBaJrbHoi HalpaArl 3 rllrraHb o6ronopeHufl rrporosuqifi HapoAHoro

Aerlyrara Yrcpainu K).IO. Onqnnurrnosoi nia 11.10.2022 Nb 81a9/15-20221172021

Ao rpoercTy rlocraHoBrrr Ka6inery Minicrpin Yrcpainu <<IIpo BHeceHHq gruiH Ao

rlpa nu.u niqrnopeHss .rricin>>

03.11 .2022

l0-00

IOJIOBYIOg[Ifr:

(n peNmnai niAeoxon$epeuqii)

HatIaJIbHHr Yupanlisus ricoBoro rocrroAapcrBa ra ni4rnopeunq ricin ,{epxanuoro
areHrcrBa ricosux pecypcin Yrpaiura Ey4sincrxzfi I.JI.

fIPIICVTHI:

Bia Minaonni"u"us:

Tapacona I. M. Har{zrJrbErr{r ni44iny ricosux pecypcin .{euapraueHry 3
rruTaHb HaApoKopr.rcryBaHH.a ra niAHoBJreHHf, Aonxiuq

Eopcyx A. A. rononuuft cneqianicr ni44iny ricoszx pecypcin

leu ap'ravre Hry 3 rraTaH b HaAp o Kop krcry BaHHfl T a

ni4nouennr 4oaxirrr
Bi4 napoAHoro Aerryrara
Yrcpainu:

OnqusnuKoBa IO.rc. napo4nufi Aenyrar Yrpainu

EorAan Haranis noNai.{Hrrx-KoHcynbraHT HapoAHoro Aerryrara Yrpaiuu
On.rzHHraxonoi IO.rc.

erop fpuHrEx

llerpo Tecron fO <Yxpaiscrrca rpupoAooxopoHHa rpyna)

Bia Aepx.ricareurcrBa :

Bygsiucrrcafr I.JI.

Burnuqrrwil I.[.

Marapenu.r C.B.

HenttepxuqrrufiO.M. roronnrrficueqianicrsiaairyriconiAnoBJreHHf,ra
ricoposneAeHHf, YnpanniuH.s ricosoro rocroAapcrBa

HarrurrrbHr{K YupanriHnx liconoro roc[oAapcrBa ra
ni4raopenns nicin

3acrynHrlK HaqiLJrbHr{Ka YupauiHur Har{€[rrbHr,rK

ni44iny ricoaoro rocrroAapcrBa

Harrarbr{r4r niaainy nicosiAHoBJreHHrr ra
ricoposneAeHHq YnpanniHus liconoro rocrroAapcrBa

ra ni4rnopeHHq Jricie



2

ra BiArBopeHHf, nicin

Bucourxa H.IO. uepuufr 3acrynHr4K Ar{peKropa YxpH[IIIA s

HayKoBtrx rrr4TaHb,

HayK

roPflAoK AEHHrrfr

O6ronopeHH.f, nportosuqifi HapoAHoro Aerryrara Yr<paiura IO.IO. Os.rr.rHHr.rropoi
sil 1 | .10.2022 J\|s 81a9/1.5-20221172Ct21 4o upoeKry rocraHoBu Ka6inery Miuicrpin
Yxpainrz nllpo BHeceHHfl surin go flpa.aun ni4rnopeunx ricis).

fliAneAennx ui4cyrr,rrin

OETOBOPVIJIV:

flpouoszqift uapor(Horo Aenyrurra Vxpainu IO.rc. On.{uHHur<osoi Ao npoeKry
aKTa, IrrJr{xI{ i cuoco6ra ix apaxyBanrHq ra apryMeHTlr rrloAo ei4xulenHf, oKpeMr.rx

3ayBaxeHb.

CJIYXAJIII:

I. TAPACOBA

Ilpunimna yracHrarcinIlpunimnaylacnr4rcin ysro4xyBanbHoi napa4z ra uoai4oMvr,ra, u1o rpoeKr aKra
porpo6nesuit sa BI{KoH€IHIL rryHKry 1.6 lllany opranisauii uiAroronr<u npoexrin
arrin ra BI4KoHaHHfl iuurzx 3aBAaHb, ueo6xi4uux Anfl, sa6esueqeHrur peanisaqii 3aroHy
Vxpainu sit 20 qepBHf, 2022 poKy Ng 2321-IX <flpo BHeceHH.s sNaiH Ao Aef,Kr4x
3aKoHoAaBqr{x arrin Yrpair+u IqoAo s6iepexeuHs nicis)

Ili4rotonKa npoeKry nocraHoBrr Ka6iuery Minicrpin Yxpainra <flpo BHeceHHfl

sN,IiH lto flpannn ni4rnotrrertHs ricie)) BraKJrr{Kaua seo6xi4nicrro BHeceHHqM sl,riH Ao
flpanran ni4rnopenna ricin, 3arBepAxeHlrx nocraHoBoro Ka6isery Minicrpin Yr<painrz

sia I 6epesnr 2007 porcy N 303, B rracruHi npznegeHH{ -uacrvrHtr noJroxeHb y
ni4noni4nicrr 4o Br4Mor Jliconoro KoreKCy Yxpainu.

flepxricareHrcrBo HanpaBluIno :aiurepecoBaHlrM opraHaM rrpoeKT rrocraHoBra

Ka6inery Miuicrpin Yrprai'uu <IIpo BHeceHHf, slaiH Ao flpanran ni4ruopeun.s niciB)
(tari - npoeKr axra).

CtaHour Ha Aalnuil 'qac orpur\raHo noroAxeHH{ AaHoro npoeKTy aKTa Bia

MinicrepcrBa 3axucry 2lonxirrx ra rpr4po.{Hr{x pecypcin Yrpaiuu, Miuicrepcrna

Qinancin Yrpaiuz, Miuicrepcma exououixn Vxpainu, Miuicrepcrna qr.rsponoi

rpancQopuauii Yrpainu, Minicrr:pcrna o6oponu Yrpaiuu, Minicrepcrna
in$pacrpyKrypl4 Yxpaiu:z, Miuicrepcrna arpapuoi uorirurz ra rrpoAoBonbcrBa
Yrpaiuz, flepxannoi cny.x6u Yxpainu 3 ilLrralr reo4esii, xaprorpaSii ra KaAacrpy.



3anpouonyBaB roq:arr.r o6ronop,eHHq KoxHoro [yHKTy rrpolosuqifi HapoAHoro

Aeryrara Yrpainu IO.rc, C)s.ruHHuronoi sia 11.10.2022 Jlb 8119/15-20221172021 to
rpoeKry aKra.

B o6ronopeui B3rrJru yqac,rb On.{vHHuKoBa IO.IO., Eopcyx A.A.,
EyAsincrxufi I.JI., Bntnrn.qrrcufi I..{., Fleurraepxuurxufi O.M., Bucourxa H.IO., EorAan
Hararix, erop fpzuurc, flerpo Tecron.

fli.u'{ac o6ronopeHlrs 3 15 npouoszuifi fpoMaAcbKrrx opraniaaqifi I npouosuqiro
BpaxyBzrnz, 3 uponoazqii BpaxyBanl,I qacrKoBo, I I rporro3urlifi ne BpaxyBanz (nig vac
o6ronopeHHfl rlporosuqii' Ao nyHKriy 2, 3, 4, 20, 22, 43 flpaeun ni4rnopenn.s nicis
rIpeAcraBHI,IKI4 niA fO <<YxpaiHcrrca npupoAooxopoHHa rpynD rroroAr4Jrucb 3

apryMeHTarr,rra .{epxnicarenrcrBa ra uupiurztu 3:afrTr4 ix g o6ronopennx) . Ta6tugx, a

sxifi siao6paxeuo craH o[paIIIoBat:nfl npono3r4rliir, gogaerbc.f, Ao rrporoKony.

3 prerorc BperynlonraHHf, uo:raqift no nyHKraw 14 ra 40 upufiu.rro pirueunx, uqo

nyHKT 2 upoerry aKTa Ao.rroBHr4Tr4 HoBr4Mr,r alza\atvtu raKoro srr,ricry:

<B i4rnopeHHf, nicir s4ifi cHroerbc.rr 3 ypaxyBaHHrrM :

exorori'IHux yMo.B rrpoBaAxeHHf, uranosaHoi 4ixlruocri, BcraHoBJreHr.rx

BpIcHoBKou: oqiuru BnJrr,rBy na 4onriux;
- AoAarKoBax eaxoAin i fitr is :ano6irannx, yHuKHeHH.s, 3MeHrrreHHfl

(uorra'xxureHua), ycyHeHHq, o6nrexeHH, Bnnr4By rocrroAapcsxoi 4iusuocri Ha

Aonrill.s 3a pe3yJlbraraMtl{ uicrxnpoeKrHoro lroniroprEHry B paMKax oqinxz Brrnr{By

na gonxiux;
- o6uexeHb ra BI,IIlvtoI', BcraHoBJreHLIx ilpoeKTaMl4 crBopeHH.a, IIoJIoxeHH.TIMLI Ta

rlpoeKraMI{ opranisaqii repuropifi ra o6'exris npprpoAHo-sauoai4noro
Yrcpaiuu;

0onay

- pexrrMy y Mexax ollopoHHr4x:]oH 4nr s6epexeHHs 6iopisnorvraHimq y licax, a

raKox pexI,IMy y Mexax oxopoHHux 3oH 4nx s6epexeHH.f, o6'erris gepnouoi KHr{rH

Yxpaiun;

- o6ueNeur ra BIrMor, BclaHoBJreHr{x y paMKax [poBeAeHHf, nicosoi
ceprnQixaqii.

3axo4u : ni4rnopeHH, nicie He rpoeKTyrorbcq ra He gAificnrororbcq y rraicqqx

nepe6ynauur (spocraHrur) o6'exris tlepronoi KHr,rrr4 Vrpainu y Br,rraAKy, sKrro
sNaiHr,r .rLIcemHocri saniceHH.f, a6o inurinpuqnHaMrr 3M1Hr{ qlrcerbHocrl raKral o0'exrrs e po3oproBaHHs,

lii, sxi nepeg6avarorb rrour(oAxeHHr rpyHroBoro noKpr4By.)

o6'exris

He BpaxoBaHoro 3itLJr.LIrII4Jrac{ uponosnqix rpoua4cmufi opranisaqifi uoAo
BHeceHHf, ruiH 4o [yHKTy 5 upoexr]y aKTa, ni4uoai4no Ao {Klrx nporroHyB€urocf,

.qo[oBHI{TH rrpoeKT aKTa roAarKoM : uepenixou innasiirsux nuAis.
flosuuis ,{epxnica.reHTcBa rroJr{raJra B ToMy, rqo [epenix inea3ii,tuprx nu4iu

rIoBuHeH 3aTBepAXyBaTr{Cb OKpeMr4M HOpMaTr{BHO-rrpaBOBLrM aKTOM, rrIO i
nepe46aueuo fllauoM 3axolia s peanisaqii Crparerii 6io6esnerv ra 6iorori.rHoro

r. EyI3rHCbKr.4I\



3axl'Icry Ha 2022-2025 poKI{, flKufr 3arBepAx eutrf4 po3ropf,AxeHH.,rM Ka6inery
Minicrpin YrpainN sitT JrrrrrHs 2022 p. Ns 573-p.

B}IPUIIJIII:

1. .{ooupaqloBarrl rtpoeKr nocraHoBu Ka6inery Miuicrpir Vrpailru <IIpo
BHeceHH, sNaiH Ao flpawtt ni4rnopeuux nicis)) ai4uoriguo Ao ,ponorrqifi ia
3ayBaxeHb, BlrcJroBJreHr4x Ha y3roAxynanrHifi Hapa4i.

2. IlurauHs IrIoAo BKrroqeHH, Ao rpo€Kry nocraHoBra Ka6iuery MiHicrpin
Yrparnu <IIpo BHeceHH, sI'IiH Ao flpanzn ni4rnopeHn.s niciBD AoAarKy s nepenircorra
inna:ifiurax snAin 3aJII{IuH:rLr Ha po3rnqA MinaosKiturx, f,K rleHTp€rJrbHoro oprar{y
BI4KoHaBtIoi ala4u, tqo sa6esrtetly€ SopnrynaHH-rr ra peani:ye B Mexax rroBHoBaxeHb,
nepe46a.reHprx 3aKoHoM, AepxaBHy norirury y csepi li rO TA MI{CJII4BCbKOIO
foc[oAapcTBa.

HaqaflrHr.rr Vupau.nirrur .niconoro
rocrroAapcrBa ra nigrnopeHHfl "rricis EyA3rHCbrfl4rz

llporoxon cKJraB:
rv
orosuufi cueqiaaicr ni4giry

niconiAnoBJreHH.f, ra licoposBeAeHrur

YupanniuH.s ricosoro rocloAapcrBa ra
ni4rnopeuH-s ricis fl epNnicareHcrBa

O.M. HenuepNraurxufi
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ПРОТОКОЛ УЗГОДЖЕННЯ ПОЗИЦІЙ
до проєкту постанови Кабінету Міністрів України
«Про внесення змін до Правил відтворення лісів»

1. Неврегульовані розбіжності

Пропозиції Положення спірної частини проєкту акта (у
разі потреби)

Редакція розробника

2. Враховані зауваження
Пропозиції Положення спірної частини проекту акта (у

разі потреби)
Пропозиції

1.  «5.   Обсяги  робіт  щодо  відновлення  лісів  і

лісорозведення визначаються на підставі матеріалів

лісовпорядкування,  або  спеціального  обстеження,

що  здійснює  власник  лісів  чи  постійний

лісокористувач,  з  урахуванням  необхідності

збереження природних екосистем.

У  ході  відновлення  лісів  та  лісорозведення  не

допускається  використання  інвазійних  видів  дерев

та  чагарників,  зазначених  у  додатку  1  до  цих

Правил».

До пункту 3 проєкту Змін:
«5.  Обсяги  робіт  щодо  відновлення  лісів  і

лісорозведення  визначаються  на  підставі

матеріалів  лісовпорядкування,  або

спеціального обстеження, що здійснює власник

лісів  чи  постійний  лісокористувач,  з

урахуванням  необхідності  збереження

природних екосистем.

Відновлення  лісів  та  лісорозведення

здійснюються  у  спосіб,  що  забезпечує

створення стійких до кліматичних змін лісів з

високими  захисними  властивостями,  з

урахуванням недопущення інвазій чужорідних

видів у природні екосистеми».

Не враховано.
Пропозиція: 

Обсяги  робіт  щодо  відновлення  лісів  і

лісорозведення  визначаються  на  підставі

матеріалів  лісовпорядкування,  або

спеціального  обстеження,  що  здійснює

власник лісів чи постійний лісокористувач, з

урахуванням  необхідності  збереження

природних екосистем.

Відновлення  лісів  та  лісорозведення

здійснюються  у  спосіб,  що  забезпечує

створення стійких до кліматичних змін лісів

з  високими  захисними  властивостями,  з

урахуванням  недопущення  інвазій

чужорідних видів у природні екосистеми.

Заборонено  здійснювати  відтворення  лісів

інвазійними  видами  дерев  включеними  до

переліку  інвазивних  чужорідних  видів

рослинного  світу,  затвердженого  наказом
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Міндовкілля.

1. «2. Відтворення лісів здійснюється на лісових

ділянках,  що  були  вкриті  лісовою  рослинністю

(зруби,  згарища,  рідколісся,  насадження  що

загинули, тощо), шляхом відновлення, а на землях,

що раніше не були зайняті лісом – лісорозведення».

До пункту 2 проєкту Змін
«2. Відтворення лісів здійснюється власниками

лісів  та  постійними  лісокористувачами  на

лісових ділянках, шляхом відновлення лісових

ділянок, що були вкриті лісовою рослинністю,

а на землях, що раніше не були зайняті лісом

або  виділених  для  створення  лісових

насаджень – лісорозведення.

Лісорозведення  здійснюється  шляхом

створення  лісових  культур  або  шляхом

сприяння  природному  відновленню  на

придатних  для  створення  лісів  землях,  не

вкритих лісовою рослинністю».

Знято
Водночас  згідно  із  зауваженнями  до
пункту  14  Правил  пункт  2  доповнено
такими абзацами:

«Відтворення  лісів  здійснюється  з

урахуванням:

екологічних умов провадження планованої

діяльності,  встановлених  висновком  з

оцінки впливу на довкілля;

додаткових  заходів  і  дій  із  запобігання,

уникнення,  зменшення  (пом’якшення),

усунення,  обмеження впливу господарської

діяльності  на  довкілля  за  результатами

післяпроектного  моніторингу  в  рамках

оцінки впливу на довкілля;

обмежень  та  вимог,  встановлених

проектами  створення,  положеннями  та

проектами організації  територій та об'єктів

природно-заповідного фонду України;

режиму  у  межах  охоронних  зон  для

збереження біорізноманіття у лісах, а також

режиму  у  межах  охоронних  зон  для

збереження  об'єктів  Червоної  книги

України;

обмежень  та  вимог,  встановлених  у

рамках проведення лісової сертифікації.»

2. «3. На лісових ділянках, експлуатаційних лісів

зайнятих  чагарниками,  низькопродуктивними  і

малоцінними  насадженнями,  на  яких  можливе

вирощування більш цінних та високопродуктивних

деревостанів,  відновлення  лісів  здійснюється

Зміни до пункту 3 Правил проєктом акта
не пропонуються.

Чинна редакція Правил:

«3.  На  лісових  ділянках,  зайнятих

чагарниками,  низькопродуктивними  і

Знято
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шляхом  реконструкції  насаджень  лісокультурними

методами».

малоцінними насадженнями, на яких можливе

вирощування  більш  цінних  та

високопродуктивних  деревостанів,

відновлення  лісів  здійснюється  шляхом

реконструкції  насаджень  лісокультурними

методами.».

3.  «4.  Землі  для  лісорозведення  виділяються  в

порядку, встановленому законодавством».

Зміни до пункту 4 Правил проєктом акта
не пропонуються.

Чинна редакція Правил:

«4. Землі для лісорозведення виділяються в

порядку,  встановленому  земельним

законодавством».

Не враховано
Не наполягають

4.  «12.  Відтворення  лісів  забезпечується

природним  способом  (використання  природного

поновлення  господарсько  цінних  порід),  штучним

способом  (створення  лісових  культур  методом

садіння  садивного  матеріалу,  висіванням  насіння

або  поєднання  методів  садіння  та  висівання)  і

комбінованим  способом,  який  поєднує  природне

поновлення та створення лісових культур.

До пункту 6 проєкту акта:
«12.  Відтворення  лісів  забезпечується

природним  способом  (використання

природного  поновлення  господарсько  цінних

порід), штучним способом (створення лісових

культур методом садіння садивного матеріалу,

висіванням  насіння  або  поєднання  методів

садіння  та  висівання)  і  комбінованим

способом, який поєднує природне поновлення

та створення лісових культур.

Вибір кожного із способів відтворення лісів

здійснюють  з  урахуванням  особливостей

відповідної лісокультурної площі проводиться

власником  лісів  або  постійним

лісокористувачем».

Враховано 
«Відтворення  лісів  забезпечується

природним  способом  (використання

природного  поновлення),  штучним

способом  (створення  лісових  культур

методом  садіння  садивного  матеріалу,

висіванням  насіння  або  поєднання  методів

садіння  та  висівання)  і  комбінованим

способом,  який  поєднує  природне

поновлення та створення лісових культур.

Вибір  кожного  із  способів відтворення

лісів  здійснюють  з  урахуванням

особливостей  відповідної  лісокультурної

площі,  проводиться  власником  лісів  або

постійним лісокористувачем».

5. «14. З метою природного відновлення лісів на

ділянках залишаються:

зруби  з  достатньою  кількістю  життєздатного

самосіву і  підросту головних і  супутніх порід,  що

відповідають корінним типам деревостанів; 

Зміни  до  пункту  14  Правил  проєктом
акта не пропонуються.

Чинна редакція Правил:

14.  З  метою природного  відновлення  лісів

на ділянках залишаються: 

Враховано
Шляхом  доповнення  пункту  2  такими

абзацами:

«Відтворення  лісів  здійснюється  з

урахуванням:
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зруби, згарища, на яких проведення заходів щодо

сприяння  природному  поновленню  буде  достатнім

для  наступного  відновлення  цінних  порід  і

формування високопродуктивних молодняків; 

зруби  в  деревостанах,  в  яких  забезпечується

успішне  порослеве  і  насіннєво-порослеве

відновлення  (зруби  вільхи,  верби,  осокора  в  усіх

лісорослинних  зонах,  а  також  листяних  порід  у

байрачних  лісах  I  і  II  генерації),  а  вирощені

молодняки  відповідатимуть  цільовому

призначенню, а також ділянки відповідно до умов,

встановлених  законами  України  «Про  природно-

заповідний  фонд»  та  «Про  оцінку  впливу  на

довкілля».

зруби  з  достатньою  кількістю

життєздатного самосіву і  підросту головних і

супутніх  порід,  що  відповідають  корінним

типам деревостанів; 

зруби, згарища, на яких проведення заходів

щодо сприяння природному поновленню буде

достатнім для наступного відновлення цінних

порід  і  формування  високопродуктивних

молодняків; 

зруби в деревостанах, в яких забезпечується

успішне  порослеве  і  насіннєво-порослеве

відновлення  (зруби  вільхи,  верби,  осокора  в

усіх  лісорослинних  зонах,  а  також  листяних

порід  у  байрачних  лісах  I  і  II  генерації),  а

вирощені  молодняки  відповідатимуть

цільовому призначенню. 

екологічних  умов  провадження

планованої  діяльності,  встановлених

висновком з оцінки впливу на довкілля;

додаткових  заходів  і  дій  із  запобігання,

уникнення,  зменшення  (пом’якшення),

усунення,  обмеження впливу господарської

діяльності  на  довкілля  за  результатами

післяпроектного  моніторингу  в  рамках

оцінки впливу на довкілля;

обмежень  та  вимог,  встановлених

проектами  створення,  положеннями  та

проектами організації  територій та об'єктів

природно-заповідного фонду України;

режиму  у  межах  охоронних  зон  для

збереження біорізноманіття у лісах, а також

режиму  у  межах  охоронних  зон  для

збереження  об'єктів  Червоної  книги

України;

обмежень  та  вимог,  встановлених  у

рамках проведення лісової сертифікації.»

6.  «18.  На  радіаційно  небезпечних  землях,

радіоактивно  забруднених  землях,  землях,

забруднених  вибухонебезпечними  предметами,  а

також в межах зони відчуження та зони безумовного

(обов'язкового)  відселення  відтворення  лісів

здійснюється  виключно  шляхом  природного

поновлення або комбінованим способом».

Зміни  до  пункту  18  Правил  проєктом
акта не пропонуються.

Чинна редакція Правил:

«18.  На  ділянках  у  зоні  радіоактивного

забруднення з рівнем радіації, небезпечним для

проведення  комплексу  робіт,  пов'язаних  із

створенням  лісових  культур,  застосовуються

заходи  щодо  сприяння  природному

поновленню  лісів  шляхом  механічного

обробітку  ґрунту  та  висівання  насіння

деревних  порід.  Ефективність  цих  заходів

оцінюється на п'ятий рік після їх здійснення».

Знято частково
Зазначено  що  пункт  потребує

приведення  у  відповідність  до  Закону
України «Про правовий режим території,
що  зазнала  радіоактивного  забруднення
внаслідок Чорнобильської катастрофи»
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7.  «20.  У разі  проведення суцільних рубок всіх

видів  та  кінцевого  прийому  поступових  рубок  на

ділянках з наявністю самосіву та підросту головних

і супутніх порід технологія лісозаготівель повинна

бути спрямована на їх збереження».

До пункту 11 проєкту Змін
Пропонується  виключити  з  правил

відтворення лісів пункт:

«20.  У  разі  проведення  рубки  головного

користування на ділянках з наявністю самосіву

та  підросту  головних  і  супутніх  порід

технологія  лісозаготівель  повинна  бути

спрямована на їх збереження».

Знято

8. «22. Зруби і згарища повинні бути очищені від

деревини  і  порубкових  залишків  (окрім  мертвої

деревини, що залишається у відповідності до вимог

чинного законодавства) та залісені протягом одного

-  двох  років.  Лісові  культури,  що  загинули,

відновлюються в наступному році». 

До пункту 12 проєкту Змін
«22. Зруби і згарища повинні бути залісені

протягом одного - двох років. Лісові культури,

що  загинули,  відновлюються  в  наступному

році. 

Зазначені  строки  залісення  можуть  бути

продовжені  за  погодженням  з  органом

виконавчої  влади  з  питань  лісового

господарства  Автономної  Республіки  Крим  і

територіальними органами Держлісагентства у

зв'язку  з  необхідністю  ліквідації  наслідків

стихії (вітровал, пожежа, посуха тощо)».

Знято

9.  «23.  На  кожну  ділянку  після  детального

обстеження за рік або більше до періоду залісення

залежно від  способу  обробітку  ґрунту  постійними

лісокористувачами  і  власниками  лісів  складається

проект  створення  лісових  культур,  який

оприлюднється на веб-сайті територіального органу

Держлісагентства протягом двадцяти робочих днів».

До пункту 13 проєкту Змін
«23.  На  кожну  ділянку  після  обстеження

власниками  лісів  і  постійними

лісокористувачами  складаються:  проєкт

створення  лісових  культур  або  проєкт

природнього поновлення».

Враховано
Викладено у такій редакції:

«23. На кожну ділянку після обстеження

власниками  лісів  і  постійними

лісокористувачами  складаються:  проєкт

створення  лісових  культур  або  проєкт

природнього  поновлення,  який

затверджується  власником лісів,  постійним

лісокористувачем  (його  філією,

представництвом,  відділенням  чи  іншим

відокремленим підрозділом).

Орган  виконавчої  влади  з  питань
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лісового  господарства  Автономної

Республіки  Крим,  відповідний

територіальний  орган  Держлісагентства

здійснює  розгляд  затверджених  проектів

лісових  культур,  лісових  плантацій  та

природного  поновлення,  за  результатом

розгляду  погоджує  зведену  відомість

проєктів лісових культур, лісових плантацій

та  зведену  відомість  проєктів  природного

поновлення і протягом десяти робочих днів

після  погодження  забезпечує  їх

оприлюднення на своєму веб-сайті.».

10.  «33.  Лісове  насіння  і  садивний  матеріал

повинні  відповідати  державним  стандартам,  бути

загтовленим і вирощенним у ґрунтово-кліматичних

умовах,  що  відповідають  лісорослинним  умовам

лісокультурної  площі.  Використання  лісового

насіння  та  садивного  матеріалу  деревних  і

чагарникових  порід  повинно  відповідати  вимогам

лісонасіннєвого (лісокультурного) районування».

До пункту 16 проєкту Змін
«33.  Лісове  насіння  і  садивний  матеріал

повинен  відповідати  державним  стандартам

вирощений у ґрунтово-кліматичних умовах, що

відповідають  лісорослинним  умовам

лісокультурної площі.

Використання  лісового  насіння  та

садивного матеріалу деревних і  чагарникових

порід  повинно  відповідати  вимогам

лісонасіннєвого  (лісокультурного)

районування».

Знято
Враховано частково:
«33.  Лісове  насіння  і  садивний

матеріал повинні відповідати державним
стандартам.  Використання  лісового
насіння та садивного матеріалу деревних
і чагарникових порід повинно відповідати
вимогам  лісонасіннєвого
(лісокультурного) районування.»

11.  «34.  Лісові  культури  створюються,  як

правило, з деревних порід, що відповідають типам

лісорослинних  умов  і  цільовому  призначенню.  У

схеми  змішення  лісових  культур  вводяться  також

ґрунтополіпшувальні, плодоягідні деревні породи та

чагарники. Для поліпшення складу насаджень може

здійснюватися  інтродукція  деревних  порід,  які

мають перевагу над місцевими».

Зміни  до  пункту  34  Правил  проєктом
акта не пропонуються.

Чинна редакція Правил:
«34.  Лісові  культури  створюються,  як

правило,  з  деревних  порід,  що  відповідають

типам  лісорослинних  умов  і  цільовому

призначенню.  У  схеми  змішення  лісових

культур вводяться також ґрунтополіпшувальні,

плодоягідні деревні породи та чагарники. Для

Знято
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поліпшення  складу  насаджень  може

здійснюватися інтродукція деревних порід, які

мають перевагу над місцевими».

12.  «40.  Лісорозведення  здійснюється  шляхом

створення  лісових  культур  або  шляхом  сприяння

природному  відновленню  на  придатних  для

створення  лісів  землях,  не  вкритих  лісовою

рослинністю.

Лісорозведення  може  здійснюватися  на  землях

усіх  категорій  з  дотриманням  вимог  щодо

використання  земельної  ділянки  за  цільовим

призначенням.

Лісорозведення  (крім  створення  лісових

насаджень  лінійного  типу)  не  здійснюється  на

ділянках,  вкритих  природною  трав’янистою

рослинністю  (степові  ділянки,  лучні  ділянки,

болота, галявини) або таких, що мають бути вкриті

природною  трав’янистою  рослинністю  у

відповідності до природно-кліматичних умов.

Лісорозведення  не  здійснюється,  якщо  такі

заходи  можуть  негативно  вплинути  на  об’єкти

Червоної  книги  України,  об’єкти  офіційних

переліків  регіонально  рідкісних  видів  тварин  та

рослин,  об’єкти  Зеленої  книги  України,  об’єкти

міжнародних  договорів  у  сфері  збереження

біорізноманіття, дикої флори та фауни».

До пункту 17 проєкту Змін
«40. Лісорозведення провадиться на:

деградованих  і  малопродуктивних

сільськогосподарських  землях,  що підлягають

консервації шляхом залісення; 

непридатних для використання в сільському

господарстві  землях  (яри,  балки,  крутосхили,

кам’янисті розсипи, піски);

рекультивованих  землях,  галявинах  і

пустирях; 

землях  сільськогосподарського  та  іншого

призначення,  виділених  для  створення

захисних  лісових  насаджень  лінійного  типу

(полезахисних  лісових  смуг,  смуг  уздовж

берегів  річок,  каналів,  водоймищ,  залізниць,

автомобільних доріг тощо);

інших  землях  придатних  для  створення

лісів.

Лісорозведення  може  здійснюватися  на

землях  усіх  категорій  за  умови  дотримання

усіх  вимог  щодо  використання  земельної

ділянки за цільовим призначенням».

Враховано частково
Викладено в такій редакції:

«40. Лісорозведення провадиться на:

земельних  ділянках,  що  підлягають

консервації,  визначених  частиною  першою

статті  51  Закону  України  «Про  охорону

земель», шляхом залісення;

рекультивованих  землях,  галявинах  і

пустирях; 

землях сільськогосподарського та іншого

призначення,  виділених  для  створення

захисних лісових насаджень лінійного типу;

інших  землях  придатних  для  створення

лісів.

Лісорозведення  може  здійснюватися  на

землях усіх категорій за умови дотримання

усіх  вимог  щодо  використання  земельної

ділянки за цільовим призначенням.

Лісорозведення  не  здійснюється  на

степових,  лучних  ділянках,  болотах,

біогалявинах.»

13.  «43.  Суцільні  лісові  культури  створюються

після  вирубування  та  очищення  малоцінних

насаджень  (пристигаючі  низькоповностні

деревостани,  малоцінні  чагарники тощо)  за  умови

Зміни  до  пункту  43  Правил  проєктом
акта не пропонуються.

Чинна редакція Правил

«43. Суцільні лісові культури створюються

Знято
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відсутності  природного  поновлення  головних

деревних порід».

після  вирубування  та  очищення  ділянок

малоцінних  насаджень  (пристигаючі

низькоповнотні  еревостани,  малоцінні

чагарники тощо)».

Доповнити проєкт постанови Кабінету Міністрів України

пунктом:

Міністерству захисту довкілля та природних ресурсів 

України в тримісячний строк затвердити перелік 

інвазійних видів дерев та кущів, заборонених до 

використання у ході відтворення лісів.

До проєкту постанови Враховано

Проєкт постанови Кабінету Міністрів 

України викласти в редакції:

Кабінет Міністрів України постановляє :

1. Внести  до  Правил  відтворення

лісів,  затверджених постановою  Кабінету

Міністрів  України  від  1  березня  2007  року  №

303 (Офіційний вісник України, 2007 р.,  № 16,

ст. 589; 2013 р., № 82, ст. 3041; 2020 р., № 2, ст.

62, № 76, ст. 2432) зміни, що додаються.

2. Міністерству захисту довкілля та

природних  ресурсів  України  в  тримісячний

строк затвердити перелік інвазійних видів дерев

та  кущів,  заборонених до використання  у  ході

відтворення лісів.



ПРОЄКТ

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА

від ______________202_ р.  № _____

Київ

Про внесення змін до Правил відтворення лісів

Кабінет Міністрів України постановляє:

1. Внести  до  Правил  відтворення  лісів,  затверджених постановою
Кабінету Міністрів України від 1 березня 2007 року № 303 (Офіційний вісник
України, 2007 р., № 16, ст. 589; 2013 р., № 82, ст. 3041; 2020 р., № 2, ст. 62, №
76, ст. 2432) зміни, що додаються.

2. Міністерству  захисту  довкілля  та  природних  ресурсів  України  в
тримісячний  строк  затвердити  перелік  інвазійних  видів  дерев  та  кущів,
заборонених до використання у ході відтворення лісів.

Прем’єр-міністр України                                                         Денис ШМИГАЛЬ



ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від _________ 202_ р. № _____

ЗМІНИ,
що вносяться до Правил відтворення лісів

1. Пункт 1 доповнити абзацом такого змісту: 
«Правила  є  обов’язковими  до  виконання  всіма  власниками  лісів,

постійними  та  тимчасовими  лісокористувачами,  а  також  орендарями  та
користувачами  земельних  ділянок,  на  яких  розташовано  полезахисні  лісові
смуги.».

2. Доповнити Правила пунктом 11 такого змісту
«11 Терміни, що вживаються у цих Правилах, мають таке значення:

Лісокультурна  площа  –  ділянка  землі,  призначена  для  створення  лісових
культур.

Лісонасінне  районування  –  розподіл  території  країни  чи  її  регіонів  на
відносно однорідні частини за природніми чинниками з метою використання
насіння  певного  еколого-географічного  походження  для  закладання  лісових
насаджень.

Лісокультурне  районування  -  розподіл  території  країни  чи  її  регіонів  на
частини на підставі поєднання однорідних кліматичних і ґрунтових умов, що
обумовлюють типи створюваних лісових культур.».

3. Пункт 2 викласти в такій редакції:
«2.  Відтворення  лісів  здійснюється  власниками  лісів  та  постійними

лісокористувачами на лісових ділянках, шляхом відновлення лісових ділянок,
що були вкриті лісовою рослинністю, а на землях, що раніше не були зайняті
лісом та придатних для створення лісових насаджень – лісорозведення.

Лісорозведення  здійснюється  шляхом  створення  лісових  культур  або
шляхом сприяння природному поновленню на придатних для створення лісів
землях, не вкритих лісовою рослинністю.

Відтворення лісів здійснюється з урахуванням:
екологічних  умов  провадження  планованої  діяльності,  встановлених

висновком з оцінки впливу на довкілля;
додаткових  заходів  і  дій  із  запобігання,  уникнення,  зменшення

(пом’якшення),  усунення,  обмеження  впливу  господарської  діяльності  на
довкілля за результатами післяпроектного моніторингу в рамках оцінки впливу
на довкілля;

обмежень та вимог, встановлених проектами створення, положеннями та
проектами  організації  територій  та  об'єктів  природно-заповідного  фонду
України;



режиму у межах охоронних зон для збереження біорізноманіття у лісах, а
також режиму у межах охоронних зон для збереження об'єктів Червоної книги
України;

обмежень  та  вимог,  встановлених  у  рамках  проведення  лісової
сертифікації.

Заходи з відтворення лісів не проектуються та не здійснюються у місцях
перебування  (зростання)  об'єктів  Червоної  книги  України  у  випадку,  якщо
причинами зміни чисельності таких об'єктів є розорювання, заліснення або інші
дії, які передбачають пошкодження ґрунтового покриву.»

4. Пункт 5 викласти в такій редакції: 
«5. Обсяги робіт щодо відновлення лісів і лісорозведення визначаються на

підставі  матеріалів  лісовпорядкування,  або  спеціального  обстеження,  що
здійснює  власник  лісів  чи  постійний  лісокористувач,  з  урахуванням
необхідності збереження природних екосистем.

Відновлення  лісів  та  лісорозведення  здійснюються  у  спосіб,  що
забезпечує створення стійких до кліматичних змін лісів з високими захисними
властивостями,  з  урахуванням  недопущення  інвазій  чужорідних  видів  у
природні екосистеми.

Заборонено  здійснювати  відтворення  лісів  інвазійними  видами  дерев
включеними  до  переліку  інвазійних  чужорідних  видів  рослинного  світу,
затвердженого наказом Міндовкілля».

5. У  пункті  8  після  слів  «лісорослинних  умов»  доповнити  словами
«,  природно-кліматичних  умов  з  дотриманням  вимог  лісокультурного
(лісонасіннєвого) районування.»

6. У  пункті  9  після  слова  «Проектування»  доповнити  словом
«лісокультурних».

7. Пункт 12 викласти в такій редакції:
«12.  Відтворення  лісів  забезпечується  природним  способом  (використання

природного  поновлення),  штучним  способом  (створення  лісових  культур
методом  садіння  садивного  матеріалу,  висіванням  насіння  або  поєднання
методів садіння та висівання) і комбінованим способом, який поєднує природне
поновлення та створення лісових культур.

Вибір кожного із способів відтворення лісів здійснюють з урахуванням
лісорослинних  умов  та  особливостей  відповідної  лісокультурної  площі
проводиться власником лісів або постійним лісокористувачем.».

8. Пункт 15 викласти в такій редакції:
«15. Площі ділянок із задовільним попереднім поновленням після рубки

підлягають технічному прийманню та за його результатами зараховуються до
загальної площі відтворення лісів.».

9. У  пункті  16  після  слів  «під  час»  доповнити  словами  «технічного
приймання та».

10. Пункт 17 викласти в такій редакції:
«17.  На  ділянках  з  недостатньою  кількістю  або  нерівномірним

розміщенням природного поновлення господарсько цінних порід лісових дерев і



чагарників  відповідно  з  нормативами  інвентаризації  та  атестації  лісових
культур  та  природного  поновлення  визначених  вимогами  до  проектування,
технічного  приймання,  обліку  та  оцінки  якості  лісокультурних  об'єктів,  які
затверджує  Міндовкілля  за  поданням  Держлісагентства, проводиться
доповнення шляхом часткового висівання насіння і садіння садивного матеріалу
головних та супутніх порід.».

11. Пункт 19 доповнити абзацами 5 та 6 такого змісту:
«висівання насіння під наметом деревостану;
залишення насінників на суцільних зрубах.».

12. У  реченні  першому  абзацу  першого  пункту  22  слова  «очищені  від
деревини і порубкових залишків та» виключити.

13. Пункт 23 викласти в такій редакції: 
«23. На кожну ділянку після обстеження власниками лісів і постійними

лісокористувачами складаються: проєкт створення лісових культур або проєкт
природнього  поновлення,  який  затверджується  власником  лісів,  постійним
лісокористувачем  (його  філією,  представництвом,  відділенням  чи  іншим
відокремленим підрозділом).

Форма  та  порядок  складання  проєкту  створення  лісових  культур  та
проєкту  природнього  поновлення  визначається  відповідно  з  вимогами  до
проектування,  технічного приймання,  обліку та оцінки якості  лісокультурних
об'єктів  і форми технічної документації затверджує Міндовкілля за поданням
Держлісагентства.

Орган  виконавчої  влади  з  питань  лісового  господарства  Автономної
Республіки  Крим,  відповідний  територіальний  орган  Держлісагентства
здійснює розгляд затверджених проектів лісових культур, лісових плантацій та
природного поновлення,  за  результатом розгляду погоджує зведену відомість
проєктів  лісових  культур,  лісових  плантацій  та  зведену  відомість  проєктів
природного  поновлення  і  протягом  десяти  робочих  днів  після  погодження
забезпечує їх оприлюднення на своєму веб-сайті.».

14. У  пункті  29  після  слів  «шкідників  і  хвороб»  доповнити  словами  
«, пошкодження іншими тваринами».

15. Пункт 32 викласти в такій редакції:
«32. Для відтворення лісів використовується:
садивний матеріал вирощений із відкритою кореневою системою;
садивний матеріал вирощений із закритою кореневою системою;
садивний  матеріал  вирощений  із  вегетативного  матеріалу  або  з

природного поновлення;
насіння  деревних порід  та  чагарників,  яке  призначене  для  створення

лісових культур, яке відповідає вимогам, встановленим законодавством у сфері
лісового насінництва та розсадництва.

Насіння  деревних  порід  та  чагарників  (шишки,  супліддя,  плоди)
заготовляється  на  об'єктах  постійної  лісонасіннєвої  бази  та  у
високопродуктивних  насадженнях  відповідно  до  лісонасіннєвого
(лісокультурного) районування.».



16. Пункт 33 викласти в такій редакції:
«33. Лісове насіння і садивний матеріал повинні відповідати державним

стандартам . Використання лісового насіння та садивного матеріалу деревних і
чагарникових  порід  повинно  відповідати  вимогам  лісонасіннєвого
(лісокультурного) районування.».

17. Пункт 40 викласти в такій редакції:
«40. Лісорозведення провадиться на:
земельних  ділянках,  що  підлягають  консервації,  визначених  частиною

першою статті 51 Закону України «Про охорону земель», шляхом залісення;
рекультивованих землях, галявинах і пустирях; 
землях  сільськогосподарського  та  іншого  призначення,  виділених  для

створення захисних лісових насаджень лінійного типу;
інших землях придатних для створення лісів.
Лісорозведення може здійснюватися  на  землях усіх  категорій  за  умови

дотримання  усіх  вимог  щодо  використання  земельної  ділянки  за  цільовим
призначенням.

Лісорозведення не здійснюється на степових, лучних ділянках, болотах,
біогалявинах.».

18. Пункт 49 викласти в такій редакції: 
«49.  Технічне  приймання  робіт  з  відтворення  лісів  проводиться  при

створенні  лісових  культур  методом  садіння  у  десятиденний  термін  після  їх
виконання,  а  при  створенні  лісових  культур  методом  висівання  не  пізніше
одного місяця.

Якісні та кількісні показники робіт з відтворення лісів встановлюються
щорічно в осінній період при проведенні:

інвентаризації лісових культур і природнього поновлення;
атестації лісових культур і природнього поновлення.
Якісні  та  кількісні  показники при  переведенні  площ лісових  культур  і

природного поновлення у вкриті лісовою рослинністю землі встановлюються
при проведенні атестації лісових культур і природнього поновлення.».

_____________________________



ПОРІВНЯЛЬНА ТАБЛИЦЯ

до проекту постанови Кабінету Міністрів України «Про внесення змін до Правил відтворення лісів»

Зміст положення акта законодавства Зміст відповідного положення проекту акта

1. Ці Правила регулюють відносини щодо відтворення 

лісів, спрямованих на створення високопродуктивних та з 

високими захисними властивостями деревостанів шляхом 

розроблення і проведення комплексу лісівничих та 

агротехнічних заходів.

1. Ці Правила регулюють відносини щодо відтворення

лісів, спрямованих на створення високопродуктивних та з

високими захисними властивостями деревостанів шляхом

розроблення  і  проведення  комплексу  лісівничих  та

агротехнічних заходів.

Правила  є  обов’язковими  до  виконання  всіма

власниками  лісів,  постійними  та  тимчасовими

лісокористувачами,  а  також  орендарями  та

користувачами  земельних  ділянок,  на  яких

розташовано полезахисні лісові смуги.

Відсутній 11 Терміни,  що  вживаються  у  цих  Правилах,

мають таке значення:

Лісокультурна площа – ділянка землі, призначена

для створення лісових культур.

Лісонасінне  районування  –  розподіл  території

країни чи її регіонів на відносно однорідні частини за

природніми чинниками з метою використання насіння

певного  еколого-географічного  походження  для

закладання лісових насаджень.

Лісокультурне  районування  -  розподіл  території

країни чи її регіонів на частини на підставі поєднання

однорідних  кліматичних  і  ґрунтових  умов,  що

обумовлюють типи створюваних лісових культур.
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2. Відтворення  лісів  здійснюється  постійними

лісокористувачами і власниками лісів на лісових ділянках,

що  були  вкриті  лісовою  рослинністю  (зруби,  згарища,

рідколісся,  насадження,  що  загинули,  тощо),  шляхом

відновлення, а на землях, що раніше не були зайняті лісом,

насамперед непридатних для використання в сільському

господарстві  або  виділених  для  створення  захисних

лісових насаджень лінійного типу - лісорозведення.

2.  Відтворення  лісів  здійснюється  власниками

лісів  та  постійними  лісокористувачами  на  лісових

ділянках,  шляхом  відновлення  лісових  ділянок,  що

були  вкриті  лісовою  рослинністю,  а  на  землях,  що

раніше  не  були  зайняті  лісом  та  придатних  для

створення лісових насаджень – лісорозведення.

Лісорозведення здійснюється шляхом створення 

лісових культур або шляхом сприяння природному 

поновленню на придатних для створення лісів землях, 

не вкритих лісовою рослинністю.

Відтворення лісів здійснюється з урахуванням:

екологічних  умов  провадження  планованої

діяльності,  встановлених висновком з  оцінки впливу

на довкілля;

додаткових  заходів  і  дій  із  запобігання,

уникнення,  зменшення  (пом’якшення),  усунення,

обмеження  впливу  господарської  діяльності  на

довкілля  за  результатами  післяпроектного

моніторингу в рамках оцінки впливу на довкілля;

обмежень  та  вимог,  встановлених  проектами

створення,  положеннями  та  проектами  організації

територій  та  об'єктів  природно-заповідного  фонду

України;

режиму у  межах охоронних зон для збереження

біорізноманіття  у  лісах,  а  також  режиму  у  межах

охоронних зон для збереження об'єктів Червоної книги

України;

обмежень  та  вимог,  встановлених  у  рамках
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проведення лісової сертифікації.

Заходи з відтворення лісів не проектуються та не

здійснюються  у  місцях  перебування  (зростання)

об'єктів  Червоної  книги  України  у  випадку,  якщо

причинами  зміни  чисельності  таких  об'єктів  є

розорювання, заліснення або інші дії, які передбачають

пошкодження ґрунтового покриву.

5.  Обсяги  робіт  з  відтворення  лісів  і  способи  їх

проведення  визначаються  на  підставі  матеріалів

лісовпорядкування  або  спеціального  обстеження  з

урахуванням фактичних змін у лісовому фонді України та

залежно від стану земель, що підлягають залісенню.

5.  Обсяги  робіт  щодо  відновлення  лісів  і

лісорозведення  визначаються  на  підставі  матеріалів

лісовпорядкування,  або  спеціального обстеження,  що

здійснює власник лісів чи постійний лісокористувач, з

урахуванням  необхідності  збереження  природних

екосистем.

Відновлення лісів та лісорозведення здійснюються у

спосіб,  що  забезпечує  створення  стійких  до

кліматичних  змін  лісів  з  високими  захисними

властивостями,  з  урахуванням  недопущення  інвазій

чужорідних видів у природні екосистеми.

Заборонено  здійснювати  відтворення  лісів

інвазійними  видами  дерев  включеними  до  переліку

інвазійних  чужорідних  видів  рослинного  світу,

затвердженого наказом Міндовкілля

8.  Відтворення лісів у всіх природно-кліматичних зонах

здійснюється  на  лісотипологічній  основі  відповідно  до

потенційних лісорослинних умов.

8. Відтворення лісів у всіх природно-кліматичних зонах

здійснюється  на  лісотипологічній  основі  відповідно  до

потенційних  лісорослинних  умов,  природно-

кліматичних  умов  з  дотриманням  вимог

лісокультурного (лісонасіннєвого) районування.

9.  Проектування  об'єктів,  на  яких  передбачається 9.  Проектування  лісокультурних об'єктів,  на  яких
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відтворення  лісів,  проводиться  на  основі  актів  огляду

місць рубок, передачі земель під захисне лісорозведення,

матеріалів  обстеження  ділянок  лісокультурного  фонду з

урахуванням  наукових  рекомендацій  та  передового

досвіду.

передбачається  відтворення лісів,  проводиться на основі

актів  огляду  місць  рубок,  передачі  земель  під  захисне

лісорозведення,  матеріалів  обстеження  ділянок

лісокультурного  фонду  з  урахуванням  наукових

рекомендацій та передового досвіду.

12.  Відновлення  лісів  забезпечується  природним,

штучним і комбінованим способом.

12. Відтворення  лісів  забезпечується  природним

способом  (використання  природного  поновлення),

штучним  способом  (створення  лісових  культур

методом  садіння  садивного  матеріалу,  висіванням

насіння або поєднання методів садіння та висівання) і

комбінованим  способом,  який  поєднує  природне

поновлення та створення лісових культур.

Вибір  кожного  із  способів  відтворення  лісів

здійснюють  з  урахуванням  лісорослинних  умов  та

особливостей  відповідної  лісокультурної  площі

проводиться  власником  лісів  або  постійним

лісокористувачем.

15. Площі ділянок із задовільним попереднім поновленням

після  рубки  підлягають  технічному  прийманню  і

зараховуються  до  загальної  площі  відновлення  лісів

навесні поточного року.

15.  Площі  ділянок  із  задовільним  попереднім

поновленням  після  рубки  підлягають  технічному

прийманню та за його результатами зараховуються до

загальної площі відтворення лісів.

16. Площі ділянок із задовільним наступним насіннєвим

та порослевим поновленням зараховуються до загальної

площі  відновлення  лісів  під  час  інвентаризації

лісокультурних об'єктів наприкінці вегетаційного періоду.

16.  Площі  ділянок  із  задовільним  наступним

насіннєвим  та  порослевим  поновленням

зараховуються  до  загальної  площі  відтворення  лісів

під  час  технічного  приймання  та  інвентаризації

лісокультурних об'єктів.

17.  Ділянки  з  недостатньою  кількістю  або

нерівномірним  розміщенням  природного  поновлення

17.  На  ділянках  з  недостатньою  кількістю  або

нерівномірним  розміщенням  природного  поновлення
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господарсько  цінних  порід  поповнюються  шляхом

висівання  насіння  або  садіння  сіянців  чи  саджанців

головної та супутніх деревних порід.

господарсько цінних порід лісових дерев і чагариників

проводиться  доповнення  шляхом  часткового

висівання  насіння  і  садіння  садивного  матеріалу

головних та супутніх порід.

19. До заходів сприяння природному поновленню лісів

належать:

збереження  під  час  лісозаготівлі  життєздатного

підросту і молодняку господарсько цінних порід;

догляд  за  підростом  та  самосівом  після  закінчення

лісосічних робіт;

мінералізація поверхні ґрунту.

19. До заходів сприяння природному поновленню лісів

належать:

збереження  під  час  лісозаготівлі  життєздатного

підросту і молодняку господарсько цінних порід;

догляд  за  підростом  та  самосівом  після  закінчення

лісосічних робіт (лісівничі та агротехнічні заходи);

мінералізація поверхні ґрунту; 

висівання насіння під наметом деревостану;

залишення насінників на суцільних зрубах.

22. Зруби і згарища повинні бути очищені від деревини і

порубкових залишків та залісені протягом одного - двох

років.  Лісові  культури,  що  загинули,  відновлюються  в

наступному році. 

Зазначені  строки залісення можуть бути продовжені за

погодженням  з  органом  виконавчої  влади  з  питань

лісового  господарства  Автономної  Республіки  Крим  і

територіальними  органами  Держлісагентства  у  зв'язку  з

необхідністю ліквідації наслідків стихії (вітровал, пожежа,

посуха тощо).

22.  Зруби  і  згарища  повинні  бути  залісені  протягом

одного  -  двох  років.  Лісові  культури,  що  загинули,

відновлюються в наступному році. 

Зазначені  строки  залісення  можуть  бути  продовжені  за

погодженням  з  органом  виконавчої  влади  з  питань

лісового  господарства  Автономної  Республіки  Крим  і

територіальними  органами  Держлісагентства  у  зв'язку  з

необхідністю ліквідації наслідків стихії (вітровал, пожежа,

посуха тощо).

23. На кожну ділянку після детального обстеження за

рік або більше до періоду залісення залежно від способу

обробітку  ґрунту  постійними  лісокористувачами  і

власниками  лісів  складається  проект створення  лісових

культур.

23.  На  кожну  ділянку  після  обстеження

власниками  лісів  і  постійними  лісокористувачами

складаються:  проєкт  створення  лісових  культур  або

проєкт природнього поновлення, який затверджується

власником  лісів,  постійним  лісокористувачем  (його
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філією,  представництвом,  відділенням  чи  іншим

відокремленим підрозділом).

Орган  виконавчої  влади  з  питань  лісового

господарства  Автономної  Республіки  Крим,

відповідний  територіальний  орган  Держлісагентства

здійснює  розгляд  затверджених  проектів  лісових

культур, лісових плантацій та природного поновлення,

за  результатом  розгляду  погоджує  зведену  відомість

проєктів  лісових  культур,  лісових  плантацій  та

зведену  відомість  проєктів  природного  поновлення  і

протягом  десяти  робочих  днів  після  погодження

забезпечує їх оприлюднення на своєму веб-сайті.

29.  Садивний  і  посівний  матеріал  перед  садінням  і

висіванням у разі  потреби обробляється речовинами для

захисту від підсихання, шкідників і хвороб та підвищення

приживлюваності і прискорення росту.

29.  Садивний  і  посівний  матеріал  перед  садінням  і

висіванням у разі  потреби обробляється речовинами для

захисту  від  підсихання,  шкідників  і  хвороб,

пошкодження  іншими  тваринами та  підвищення

приживлюваності і прискорення росту.

32.  Для  відтворення  лісів  використовується  садивний

матеріал, вирощений у ґрунтово-кліматичних умовах, що

відповідають умовам лісокультурної площі. 

Насіння деревно-чагарникових порід заготовляється на

об'єктах  лісонасіннєвої  бази  та  у  високопродуктивних

насадженнях.

32. Для відтворення лісів використовується:

садивний  матеріал  вирощений  із  відкритою

кореневою системою;

садивний  матеріал  вирощений  із  закритою

кореневою системою;

садивний матеріал  вирощений із  вегетативного

матеріалу або з природного поновлення;

насіння  деревних  та  чагарникових  порід,  яке

призначене  для  створення  лісових  культур,  яку

відповідає  вимогам,  встановленим  законодавством  у

сфері лісового насінництва та розсадництва.
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Насіння  деревно-чагарникових  порід  (шишки,

супліддя, плоди) заготовляється на об'єктах постійної

лісонасіннєвої  бази  та  у  високопродуктивних

насадженнях  відповідно  до  лісонасіннєвого

(лісокультурного) районування.

33.  Лісове  насіння  і  садивний  матеріал  деревно-

чагарникових  порід  повинні  відповідати  вимогам

лісонасіннєвого районування і державних стандартів.

33.  Лісове  насіння  і  садивний  матеріал  повинні

відповідати  державним  стандартам  (ГОСТ  3317-90

«Сеянцы  деревьев  и  кустарников.  Технические

условия»,  ДСТУ 2980:1995 «Культури  лісові.  Терміни

та  визначення»,  ДСТУ 5036:2008 «Насіння  дерев  та

кущів. Методи відбирання проб, визначання чистоти,

маси 1000 насінин  та  вологості»,

ДСТУ 7127:2009 «Насіння  дерев  та  кущів.  Методи

фітопатологічної  та  ентомологічної  експертизи»,

ДСТУ 8558:2015 «Насіння  дерев  і  кущів.  Методи

визначання  посівних  якостей  (схожості,

життєздатності,  доброякісності),

ДСТУ 9053:2020 «Насіння  дерев  і  кущів.  Посівні

якості.  Технічні  умови»).  Використання  лісового

насіння  та  садивного  матеріалу  деревних  і

чагарникових  порід  повинно  відповідати  вимогам

лісонасіннєвого (лісокультурного) районування.

40. Лісорозведення провадиться на: 

деградованих  і  малопродуктивних

сільськогосподарських землях, що підлягають консервації

шляхом залісення; 

непридатних  для  використання  в  сільському

господарстві  землях  (яри,  балки,  крутосхили,  кам'янисті

40. Лісорозведення провадиться на:

земельних ділянках, що підлягають консервації,

визначених  частиною  першою  статті  51  Закону

України «Про охорону земель», шляхом залісення;

рекультивованих землях, галявинах і пустирях; 

землях  сільськогосподарського  та  іншого
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розсипи, піски); 

рекультивованих землях, галявинах і пустирях; 

землях  сільськогосподарського  та  іншого  призначення,

виділених  для  створення  захисних  лісових  насаджень

лінійного типу (полезахисних лісових смуг, смуг уздовж

берегів  річок,  каналів,  водоймищ,  залізниць,

автомобільних доріг тощо).

призначення,  виділених  для  створення  захисних

лісових насаджень лінійного типу;

інших землях придатних для створення лісів.

Лісорозведення  може  здійснюватися  на  землях

усіх категорій за умови дотримання усіх вимог щодо

використання  земельної  ділянки  за  цільовим

призначенням.

Лісорозведення  не  здійснюється  на  степових,

лучних ділянках, болотах, біогалявинах.

49.  Технічне  приймання  робіт  з  відтворення  лісів

проводиться у десятиденний строк після їх завершення.

49.  Технічне  приймання  робіт  з  відтворення  лісів

проводиться  при  створенні  лісових культур методом

садіння у десятиденний термін після їх виконання,  а

при створенні лісових культур методом висівання не

пізніше одного місяця.

Якісні  та  кількісні  показники  робіт  з  відтворення

лісів  встановлюються  щорічно  в  осінній  період  при

проведенні:

інвентаризації  лісових  культур  і  природнього

поновлення;

атестації лісових культур і природнього поновлення.

Якісні та кількісні показники при переведенні площ

лісових  культур  і  природного  поновлення  у  вкриті

лісовою  рослинністю  землі  встановлюються  при

проведенні  атестації  лісових  культур  і  природнього

поновлення.

Голова Державного агентства лісових ресурсів Юрій БОЛОХОВЕЦЬ
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України



ПОВIДОМЛВННЯ ПРО ОПРИЛЮДНЕННЯ
про€кту постанови Кабiнету MiHicTpiB Украiни <Про внесення змiн до

Правил вiдтворення лiсiв>

ВiдповiднО дО статеЙ 9, 13 ЗаконУ УкраiнИ кПрО засади державноi
реryляторноi полiтики у сферi господарськоi дiяльностi> та з метою
одержання зауважень i пропозицiй, Щержлiсагентство повiдомляе про
оприлюднення проекту постанови Кабiнету MiHicTpiB Украiни <про внесення
змiн до Правил вiдтворення лiсiв> (далi ­ проект постанови).

Проскт постанови розмiщено в мережi IHTepHeT на офiцiйному веб­сайтi

!ержавно го агентства лi сових р есурс iB Украiни http s : //forest. gov. ua/
ЗаУваження та пропозицii до проскту постанови в письмовiй та

еЛеКТРОННiЙ формi надаються у мiсячний TepMiH з дня опублiкування за
адресами:

Щержавне агентство лiсових pecypciB Украiни м. Киiв
(https : l/fbrest. gоч. tra) ; тел. (044) В 5 ­а9 ­43 );

Голова Щержавного агенl
лiсових pecypciB Украiни

Юрiй БОЛОХОВЕЦЬ

09.09.2022



09.09.2022 - ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО
ОПРИЛЮДНЕННЯ проєкту постанови

Кабінету Міністрів України «Про внесення
змін до Правил відтворення лісів»

В ідповідно до статей 9, 13 Закону України «Про засади державної регуляторної політики у сфері
господарської діяльності» та з метою одержання зауважень і пропозицій, Держлісагентство повідомляє
про оприлюднення проєкту постанови Кабінету Міністрів України «Про внесення змін до Правил

відтворення лісів» (далі – проєкт постанови).

Проєкт постанови розміщено в мережі Інтернет на офіційному веб-сайті Державного агентства лісових
ресурсів України https://forest.gov.ua/

Зауваження та пропозиц� до проєкту постанови в письмовій та електронній формі надаються у місячний
термін з дня опублікування за адресами:

Державне агентство лісових ресурсів України – м. Київ (https://forest.gov.ua); тел. (044) 235-49-43);

Голова Державного агентства лісових ресурсів
України

Юрій БОЛОХОВЕЦЬ

Проєкт постанови ( .pdf , 212.81 Кб )

Пояснююча записка ( .pdf , 1.63 Мб )

АРВ внесення змін до правил відтворення лісів ( .pdf , 5.25 Мб )

Додаток - зміни до правил відтворення лісів ( .pdf , 213.17 Кб )

Порівняльна таблиця ( .pdf , 244.78 Кб )


